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Kataloge zu Diensten.
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Den uns liebgewordenen Virgo

haben wir schon vielen empfohlen und auch diese
sind sehr zufrieden damit. Wir brauchen keinen
andern Kaffee mehr. Frau Blaser in H. 113

VIRGO

Yirgo Fr. 1. 40, Sykos 50 Cts., NAGO, Oiten

Ladenpreise:

Samtliche

Musikalien, [nstrumente

Saiten und Bestaudteile erhalten Sie zu den bekannten
Lehrervorzugspreisen bei 94

Max Reiner, Thllﬂ, Marktgasse 6 a, Telephon 30
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Université de Lausanne.

Cours de vacances

pour 'étude du frangais

156 juillet au 25faot
Trois séries indépendantes de 15 jours chacune. Cours
sur la littérature et la pensée frangaises d’aujourd’hui
Classes pratiques. — Classes de prononciation.
Excursions et promenades.
Pour renseignements, s'adresser Secrétariat Université,
Lausanne.
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Sektion Aarberg des B. L. V. Versammliung: Mittwoch
den 26. Mai, 14!/, Uhr, im «<Biiren> in Meikirch. Emil
Balmer, Bern, liest aus seinen Werken vor. Autokurs:
Aarberg ab 13%, Seedorf 13*, Meikirch an 14'>. Riick-
fahrt nach Beteiligung und Wunsch iiber Schiipfen und
Lyss. Anmeldungen zur Hinfahrt bis Dienstag abends
an Federer. Aarberg. Zur Maienfahrt ladet hoflich ein

Der Vorstand.

Sektion Trachselwald des B. L. V. Versammliung: Mitt-
woch den 26. Mai, 13 Uhr, im Gasthaus Oberwald bei
Diirrenroth. Traktanden: 1. Protokoll. 2. Rechnungs-
ablage. 3. Festsetzung des Beitrages fiir die Sektions-
kasse, verbunden mit einer Wiedererwdgung der Bussen-
frage. 4. Mutationen. Zweiter Teil: Herr Simon Gfeller,
Cgg, liest aus eigenen Werken. Dritter Teil: Wozu
Volksliederbuch Il und Humor unfehlbar mitzubringen
sind. Das Programm verpflichtet nicht nur, es lockt
zu zahlreichem Erscheinen. Der Vorstand.

Sektion Bern-Land des B. L. V. Sektionsversammliung :
Donnerstag den 27. Mai. Besammlung in Wohlen, Wirt-
schaft zum Kreuz, 15', Uhr. Kurze Verhandlungen (Mit-
teilungen des Vorstandes): nachher gemeinsames Zvieri
und gemiitliches Beisammensein. Musikalische Vortrige
der HH. Kollegen Ruprecht und Schlifli. Volkslieder-
buch, Gem. Chor. 2. Band, mitbringen. — Unvorher-
gesehener Umstiinde wegen ist eine Fahrt auf dem
Wohlensee nicht miglich: wir stellen es daher den
Vereinsmitgliedern frei, auf welche Weise sie Wohlen
erreichen wollen. Empfohlen: Route Halenbriicke-
Hinterkappelen-Wohlen, zirka zwei Stunden. Postauto
Richtung Bern verliisst Wohlen 18*". Bei ungiinstiger
Witterung Verschiebung um acht Tage. Auskunft am
Vormittag erhéltlich, Telephon Niederscherli 4, Gasthof
Biren. — Erscheint zahlreich und bringt guten Humor
mit ! Der Vorstand.

|
|
|

Sektion Burgdorf des B. L. V. Versammlung: Donners- |

tag den 27. Mai, 14 Uhr, in Hasle b. B., Wirtschaft
zum Kreuz, Kalchofen bei der Station. Verhandlungen:
1. Protokoll. 2. Mutationen. 3. Rechnungsablage, Jahres-
beitrag. 4. Verschiedenes: Heimatkundebuch, Veteranen-
feier. 5. Vortrag von Hrn. Fritz Schwarz iiber: « Jugend-
literatur und Klassenlektiire. > Wir haben wichtige Be-
schliisse zu fassen, zudem hiren wir ein tiichtiges Re-
ferat, deshalb erwarten wir zahlreiche Beteiligung: an
den Lehrergesangverein ist die Bitte gerichtet worden.
den Nachmittag gefillig zu verschinern. Der Vorstand.

Sektion Aarwangen des B. L. V. Hauptversammliung :
Freitag den 28. Mai, um 13 Uhr, im «<Biren > zu Klein-
dietwil. (Langenthal ab 127, Traktanden: 1. Proto-
koll. 2. Rechnungsablage. 3. Jahresbeitrag. 4. Muta-
tionen. (Die zur Aufnahme angemeldeten Lehrkriifte
wollen bitte anwesend sein.) 5..lahresbericht. 6. Arbeits-
programm. 7. Verschiedenes: a. Veteranenangelegenheit;
b. Schulblattfragen: e. Firderung der Gemiitlichkeit an
den Versammlungen: 4. Schaffung einer Zentralstelle
fiir Biicherrezensionen 8. Mitteilungen. 9. Demon-
strationsvortrag iiber Radiotechnik, von Sekundarlehrer
Lanz. Daran anschliessend: Gemdiitlicher Hiek, gemein-
sames Zvieri mit Radiokonzert. Auch fiir die weitere
Unterhaltung ist gesorgt. Am Abend eventuelle Break-
fahrt nach Langenthal. Also auf nach Kleindietwil!

Sektion Obersimmental des B. L. V. Versammiung: Frei-
tag den 28. Mai, nachmittags 1!/, Uhr, im Schulhaus in
Zweisimmen. Perren: Aus dem Geschichtsunterricht.
Bichsel: Wie-n-es albe gange-n-ischt. Verschiedenes und
Unvorhergesehenes. Der Vorstand.

Sektion Oberemmental des B. L.V. Sektionsversammliung:
Samstag den 29. Mai, um 9!/, Uhr, im Sekundarschulliaus.
Traktanden: 1. Lied Nr. 55, Volksliederbuch I. 2. Ge-
schiiftliches: Rechnungsablage und Jahresbeitrag 1926.
3. Geschichtskurs. 4. < Griechenlandreise >, Lichthilder-
vortrag von Herrn Lehrer Liechti, (sohl. 5. Unvorher-
gesehenes. Nachher gemeinsames Mittagessen. — Zu
vollziihligem Erscheinen ladet ein Der Vorstand.

Sektion Thun des B. L. V. Versammiung: Donnerstag
den 3. Juni, vormittags 10 Uhr. im Hotel Beatus, Mer-
ligen. Ausfiihrliches folgt in niichster Nummer.

jeweilen im Schulhaus Belp statt.

Sektion Erlach des B. L. V. Stimmbildungsiurs : Mitt-
woch und Donnerstag den 26. und 27. Mai, je nach-
mittags 2 Uhr, im Schulhaus Ins. Leiter: Herr H. Keller,
Bern. Zahlreiche Beteiligung erwartet  Der Vorstand.

Sektion Seftigen des B. L. V. Der Geschichtskurs wurde
festgesetzt wie folgt: 25. Mai Exkursion in die Kirche
Belp: 1. Juni Vortrag: 8. Juni Exkursion in das Schloss
Burgistein; 15. Juni Vortrag: 22. Juni Exkursion nach
Murten, Avenches und Neuenstadt. Die Vortriige linden
Beginn 13!/, Uhr.
Vorbesprechung der Exkursionen am Vortrag vorher.
Zu diesem sehr interessanten Kurs ladet freundlich ein

Der Vorstand.

Sektion Biiren des B. L. V. Voranzeige. Zusammen-
kunft und geologische Exkursion mit der Sektion Buch-
eggberg des soloth. Lehrervereins: Freitag den 4. Juni.
Exkursionsleiter: Herr Dr. H. Mollet, Biberist. Niihere
Mitteilungen, auch iiber Sektionsversammlung, in fol-
gender Nummer. Vollzihligen Besuch erwartet

Der Vorstand.

Bezirksversammlung des Amtes Bern der bernischen
Lehrerversicherungskasse: Mittwoch den 26. Mai, 14!/, Uhr,
im Blirgerhaus (I. Stock). Traktanden: 1. Wahl eines Mit-
gliedes in die Delegiertenversammlung (Primarlehrerin).
2. Verschiedenes. *Der Bezirksvorsteher.

67. Promotion. Klassenzusammenkunft: Samstag den
29. Mai, vormittags 10 Uhr, in der Innern Enge. Alles
Niihere wird jedem schriftlich mitgeteilt. Der Vorstand.

Lehrergesangverein Bern. Ndchste Proben: Samstag
den 22. Mai, Damen 4 Uhr. Herren 4'/, Uhr; Dienstag
den 25. Mai, abends punkt & Uhr, in der Aula des
stiddtischen Gymnasiums. Vollzihliges und piinktliches
Erscheinen unbedingt nitig. Der Vorstand.

Singerbund des Amtes Aarwangen. Ucsbung: Dienstag
den 25. Mai, nachmittags 5!/, Uhr, im Uebungssaal des
Theaters Langenthal. Samson und Motette von Brahms.
Vollzihliges Erscheinen ist Pflicht! Neue Mitglieder sind
herzlich willkommen ! Der Vorstand.

Lehrergesangverein des Amtes Thun. Proben: Dienstag
den 25. Mai, nachmittags 4'/, Uhr, und Samstag den
2Y9. Mai, nachmittags 2 Uhr. Vollzihliges und piinkt-
liches Erscheinen ist unbedingt notwendig.

Seelandischer Lehrergesangverein, Sektion Biel. Nichste
Uebung: Dienstag den 25. Mai, nachmittags 5 Uhr, im
gewohnten ILokal. Piinktliches und vollziihliges Er-
scheinen wird erwartet. Der Vorstand.

Lehrergesangverein Frutigen-Nieder-Simmental. Zweit-
letzte Uebung: vor dem Konzert in Aeschi: Mittwoch
den 26. Mai, 1m Café Des Alpes in Spiez, womiglich um
14%/, Uhr. Der Vorstand.

Lehrergesangverein des Amtes Seftigen. Uebung jeden
Donnerstag, nachmittags 3—6 Uhr, im Schulhaus Mi#le-
thurnen. Neue Mitglieder sind jederzeit herzlich will-
kommen! Der Vorstand.

Lehrerturnverein Bern und Umgebung. Familienausflug
am Pfingstmontag den 24. Mai, nach dem Worbenbad
bei Lyss. 9°° Sammlung im Hauptbahnhof. 9* Abfahrt
nach Schiipfen. Marsch von Schiipfen iiber Irienisberg-
Lyss nach Worben (3 Stunden). Nachziigler fahren mit

Zug 12" direkt nach Lyss. Autoverbindung mit Worben-
bad. 1'* Mittagessen im Worbenbad & Fr. 3.50. An-

meldungen fiir Mittagessen bis Freitag den 21. Mai an
Herrn Hs. Meier, Turnlehrer, Karl Staufferstrasse 28.
Zahlreiche Beteiligung erwartet Der Vorstand.

Lehrerturnvereine Langnau und Emmental. N&chste
Turniibung: Samstag den 5. Juni. Um 13 Uhr Samm-
lung bei der Turnhalle in Langnau. Bei schinem Wetter
Ausmarsch, verbunden mit Uebungen im (Gelinde
(Richtung Schiitzengraben-Hochgrat). Bei Regenwetter
Turnen in der Halle. Der Vorstand.

Lehrerinnenturnverein Thun und Umgebung. Niichste
Uebung ausnahmsweise Donnerstag den 27. Mai, nach-
mittags 5 Uhr, am gewohnten Ort. Freundlich ladet
ein Der Vorstand.



LIX. Jahrgang - 22. Mai 1926.

No 8

LIXe année - 22 mai 1926

Berner Schulblatt

L’ECOLE BERNOISE

Die fiinf an und auf der kleinen Seeckette
vorkommenden Ortsnamen auf -ingen und
ihre franzosischen Entsprechungen.

(Fortsetzung.)

Ueber den Vokalismus ist weiterhin nicht viel
zu sagen. Die Formen von 1300 und 1305 zeigen
ein zerdehntes o: der Umlaut ist fiir 1387 bezeugt:
das Leybringen von 1619 endlich ist ein Erzeug-
nis des Bieler Dialektes.

Eine beachtenswerte Erscheinung bietet der
Konsonantismus dar, niimlich das Eindringen
cines unberechtigten b neben m. Der Vorgang
ist an und fiir sich ja bekannt genug. Besonders
scheint aber im 16. und 17. Jahrhundert die Bieler
Kanzlei diese Sonderlichkeit gepflegt zu haben.
Sie schreibt Mithlheimb. umbstiindlich, namblich,
Meverthummb und sogar Leuntenambt. Nach langem
Hin und Her ging es in unserm Namen zu wie
in der Fabel vom Igel und dem Maulwurt: der
rechtmiissice Einsasse wurde vom Eindringling
zum Hause hinausgeworfen.

Das franzosisierte Leubringen, niimlich Leo-
marevi. ist durchsichtigz. Hochst verwunderlich
ist, dass es einem Namen ganz anderer Herkunft
hat weichen miissen. Diesen zu besprechen liegt
eigentlich nicht in unserer Aufgabe: immerhin
wollen wir, da wir gerade an Ort und Stelle
sind. auch iiber Evilard ein paar Worte sagen.

Prof. Tiirler fithrt im Begleittext zu dem Tafel-
werk « Das alte Biel » aus dem Jahre 1433 die
halb deutsch. halb franzosisch anmutende Form
Weller. aus dem Jahre 1434 die Form Eweller an.
Fiir 1576 ist « Evilard » belegt. Nun mag gleich
bemerkt werden, dass alle vilard, villard, vilars.
villars, velier. vilier, villiers genau iibereinstimmen
mit unsern Wiler und Weiler. die franzdsischen
und die deutschen Formen aber herkommen von
einem lateinizchen villare « Gehoft ».

Unser Name lautet aber Evilard. E-vilard. ist
aiso offenbar zusammengesetzt. und es bleibt fest-
znstellen, welche Bewandtnis es mit diesem E- hat.
In einem Aktenhiindel von 1656 finden sich neben-
cinander, aber von verschiedener Hand geschrieben
Esvilard, Esvillard, Evillard. Evilard. Das E- ist
also Es gleich zu setzen. Den endgiiltigen Auf-
schluss gibt uns nun die historische Grammatik.

Das mittelalterliche Franzosisch verschmolz
den bestimmten Artikel nicht nur mit de und a,
sondern auch mit der Priposition en, letzteres
allerdings nur im Plural. Aus en les wurde nach-
einander enls, ens. és. Diese Moglichkeit besteht
nicht mehr: doch haben sich einige erstarrte Ver-
bindungen bis in die Neuzeit erhalten, z. B. és
sciences. és lettres, Ortsnamen mit és sind be-

sonders im Kt. Freiburg heimisch: Es Cotes. s
Entoz, aber auch zusammengeschrieben Esmonts.

Nun kann man einwenden, dass és seiner Her-
kunft nach nur zu einem Substantiv im Plural
gehore. Gewiss, dem war urspriinglich so. Aber
allmiihlich geriet in Vergessenheit, dass in és cin
les oder iiberhaupt ein Artikel stecke. und des-
wegen wurde dieses Verschmelzungsprodukt als
den Priipositionen en und dans ungefihr gleich-
wertig betrachtet,

['nser Esvillard von 1656 entspricht durchaus
dem freiburgischen En Villard, und in Es Gene- -
vrey steht das Substantiv auch in der Einzahl.

Aber wo bleibt denn die olgerichtigkeit der
Schreibung. wenn wir 1576 Evilar, 1656 Esvilard
und Evilard und heute nur Evilard finden? Das
ist leicht zu erkliren. Vom 14. Jahrhundert an
verstummte im Franzosischen das s vor Konso-
nanten, und das Zeichen verschwand nach und
nach aus der Schrift: so ist aus einem altfran-
zisischen estude ein étude. aus einem esté ein
cté geworden. Genau in dieser Weise entwickelte
sich Esvilard zu Evilard. Ganz sicher hat man
schon im 16. Jahrhundert kein s mehr gesprochen.
und wenn 1656 wieder ein Esvilard erscheint,
so bedeutet das = nur mehr eine zum blossen
Schnorkel  gewordene  historische  Erinnerung.
Evilard steht im Jura insofern nicht vereinzelt
da. als Elay und Eloyes ebenfalls és-Orte sind.

Damit ist wohl geniigend erwiesen. dass
Evilard bedeutet: im Gehéfte, oder. da uns dieser
Kollektivbegriff nicht mehr recht geliiufig ist: im
Weiler,

2. Ifingen Orvin

962 Ulvingen 966 Ullwinc
1223 Wlfingen 1179 Ulvench
1289 Uolfingen 1234 Uluens
1285 Vluingen 1257 Ulvanc
1421 Tlfingen 1278 Vluens
1585 Illfingen 1342 Urveyns

1383 Orvin

Hier diirfte es dem Verstindnis forderlich sein.
wenn wir vorerst an einige sprachgeschichtliche
Tatsachen erinnern.

In altdeutschen Schriften findet sich der Vokal
1 ununterschiedlich durch die Zeichen u und v
dargestellt, welche beide auch das Zeichen f ver-
treten konnten. Ferner kannte das Althoch-
deutsche keinen w-Laut, wie er im Neuhoch-
deutschen gesprochen wird: seine Stelle nahm,
praktisch gefasst, ein u-artiger Laut ein. der sich
von einem richtigen u wesentlich nur dadurch
unterschied, dass er nie Triger des Silbenakzentes
sein konnte: diesem Laut steht das englische w
wie auch dasjenige unserer Mundart sehr nahe:
auch diese heiden sind vokalischer Natur. Dar-
gestellt wurde er in althochdeutsehen Sehriften
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durch uu, uv. vu. vv. aus weleh letzterem Zeichen
im 12, Jahrthundert w wurde. Vor dem Vokal u
<elbst wurde aber bis ins 13. Jahrhundert hinein

meistens nicht w. sondern bloss u oder v ge-
schrieben,
Im Franzosischen wurden bis ins 16. Jahr-

hundert hinein die Zeichen u und v gleicherweise
fiir den Vokal u und fiir den Konsonanten v
gebraucht.

Nun konnen wir an unsern Namen herantreten.
Er erscheint in normaler Form 1223: denn das
sonderbar anmutende WIf ist nach oben Gesagtem
nichts anderes als Unlf oder Vulf: die vorangehende
Form Uly oder Ulf aber izt offenbar dadurch ent-
standen. dass man den Halbvokal und den Voll-
vokal u in eins hat zusammenfliessen lassen. Im
15. Jahrhundert wurde der Vokal umgelautet. im
16. finden wir i zu i gewandelt. ganz im Sinne
des im benachbarten deutschen Mundartgebiet
herrschend gewesenen Gesetzes.

In der franzosischen Namenreihe fallen beson-
ders zwei Dinge ins Auge: der Wechsel von 1
7z v und der von u zu o. Der erstere Vorgang
ist uns im Deutschen. wie wir frither schon an
anderer Stelle dargetan haben. sehr wohl be-
kannt. hat aber auch in der franzisischen Sprach-
ceschichte seinen Platz. aus welcher ferner der
Uebergang von u zu o sich nicht weniger leicht
belegen lisst. Setzen wir zur Veranschaulichung
einige unserer dem Latein entstammenden Fremd-
wirter her. und stellen wir daneben die Formen.
die die gleichen Waorter in regelmiissiger Entwick-
Iung im Franzosischen genommen haben.

Apostel = apbtre denunzieren  dénoncer
Epistel épitre Nuntius nonce
Kapitel chapitre Nummer nombre
Titel titre Summe somme

Beide Dinge finden sich hiibsch beieinander in
Uhune und orme. und zu Ilfingen resp. Ulfingen
und Orvin gesellt sich in bezug auf den uns inter-
essierenden Lautwandel das Namenpaar Ulmiz —
Orniey,

SNo wenig wie hei andern Kurzformen konnen

wir hier sagen. wie der zweite Bestandteil des
Vollnamens gelautet haben wird.
Demnach bedeutet uns Ilfingen einfach:
Angehdrigen und Dienstleuten des Wolf.
Es sei gestattet. zum Schlusse noch auf zwel
Ortzsnamen hinzuweisen, in denen der Personen-
name Wolf in altertimlichem Gewande auftritt:
es sind das Wilflingen (Kanton Ziirich) und Wulf-
ligen (Kanton Zug). Wen erinnert dieser Wulfilo
nicht an den gotischen Bischof Wulfila. von dem
jeder in der Geschichte gehért hat?

hei
den

3. Magglingen Macolin
1305 Macalingen 1341 Macoleyn
1352 Magglingen 1576 Macollin
1457 Maglingen 1708 Maccolin
1598 Marcklingen

Der friithern geringen Bedeutung des Ortes ent-
sprechend, findet er in alten Akten nur selten Er-
withnung.

Der einzige schweizerische Ortsname, der den
gleichen Wortstamm in sich schliesst, ist Maggen-
berg. Ro heisst ein Dorflein mit Burgruine im
Kanton Freiburg. Andere \Chrelbungen waren
Magenberg, Makenberg. Mackenberg. Erwihnens-
wert ist. dass 1356 zu Freiburg ein Willermus
Mag vorkommt und 1352 im bena(‘hharten Guggis-

l»erg. nidmlich zu Wahlern. ein Heinrich Mag als
Kirchherr amtet. Maggenberg ist der Berg des

Mag. Magg, Mak, Mack.

In dem Macal von 1303 erkennen wir ohne
weiteres die mit el verkleinerte Kurzform eines
Personennamens. Dass in Wirklichkeit al ge-
schrieben steht, hat nichts auf sich. Der an solcher
Stelle vorkommende tonlose Vokal hat bekannt-
lich einen sehr unbestimmten Charakter. und es
ist bloss konventionell. wenn wir ihn mit e be-
zeichnen: oft liegt er dem a wenigstens o nahe
wie dem e und bewegt sich meiztens um o und
O herum. Also handelt es sich nur noch um die
Erklirung dex Stammes Mac. Magg., Mag.

Heintze fithrt auf althochdeutsches magan
« mogen., vermogen » — das heisst also die Kraft
zu etwas besitzen — Namen wie Magipert, Magu-
brant. Magafred zuriick und nennt als deren ein-
stimmige Kurzform Mago. Macco. von welcher die
hieutigen Familiennamen Maag. Maak. Magg. Mack
herkommen. Die theoretisch erschlossene Kose-
form muss Magilo. Megilo gelautet haben: sie lebt
fort in dem Familiennamen Mégli. Von « magan -
ist auch « Maeht » abgeleitet. Nehmen wir nun
an, der zu Mago gehorige Vollname habe Magu-
brant « Machtschwert » geheissen, so bedeutet also
Magglingen: bei den L(‘uten des jiingern Macht-
s h\\ ert uder. da wir ja nun den Wortsinn kennen
und ihn in eine kiirzere Form bringen diirfen: bei
Miglis.

Wir haben oben aus dem Jahre 1598 auch die
Form Marcklingen verzeichnet: sie entspricht ge-
nau einem Borzingen von 1652, das wir weiter
unten neben Bozingen finden werden. Die beiden
Fille haben keine Tragweite in etyvmologischer
Bezichung und sind nur beigezogen worden. um
zu zeigen, wie sich dialektische Einfliisse bei Orts-
namen geltend machen kénnen. Die zwei Namen-
formen gehoren offensichtlich zu unsern «arpar-
tic. Karnari. Karnal. Kartholisch ».

Das Verhiltnis von Macolin zu Magglingen ixt
80 durchsichtig. dass es einer Erlduterunw nicht
bedarf. Das o des franzésischen Namens heruht
natiirlich auf dem vorhin angedeuteten unbestimm-

ten Charakter des tonlosen deutschen e.
(Schluss folgt.)

SPLEITTER:

Gewiss ist es gut, wenn man sich bemiiht, den

Menschen trotz seiner natiirlichen Veranlagung
durch den Willensaufwand seiner Vernunft zu

veredeln. Aber besser ist es. sich unmittelbar an
die Natur zu wenden: denn der wahrhaft grosse
Mensch ist dank seiner natiirlichen Veranlagung
gross, gleichsam unbewusst. mit einer ddehgen.
siv;:h;lften Zwanglosigkeit. Romain Rolland.
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Zur neuen Fibel.

An die Einsenderin L. R. in Nr. 4-des Berner Schulblattes.
Geehrte Kollegin!

Die Freude an der neuen Fibel wird Ihnen
dadurch getriibt, dass als Druckschrift nicht die
Fraktur, sondern die sogenannte rundgotische
Schrift verwendet wird. Obwohl die Schriftfrage
im ganzen Fibelproblem von untergeordneter Be-
deutung ist, und Sie selber zugeben, dass es sich
um eine « Kleinigkeit » handelt. so hat diese doch
geniigt. Thnen « Groll und Verdruss » zu verur-
sachen. denen Sie — wie Sie ehrlich bekennen —
durch offentliche Kritik im Schulblatt « Luft
machen » miissen. Dabei sind Sie sich bewusst,
dass vorliufig dadurch an der Sache selber nichts
mehr zu indern ist.

Wie immer und iiberall. wo der Mensch im
Affekt sich zum Worte meldet, neben sachlichen
Argumenten meistens auch unsachliche in die Dis-
kussion geraten., so ist es Ihnen auch in Threr
Kritik gegangen. Und vorab diese Unsachlichkeit
ist es. die mich veranlasst. zu Ihrer Einsendung
Stellung zu nehmen. Gerade die neue Fibel ist
aus verschiedenen Griinden der Gefahr einer un-
sachlichen Kritik ausgesetzt, und wenn daher die
eine oder die andere der mehr oder weniger Auch-
Unzufriedenen durch diese Entgegnung veranlasst
wird, mit Kritik vorliufig etwas zuzuwarten. so
ist ihr Zweck erfiillt. Sie miissen doch zugeben,
dass Sie mit Ihrer Kritik etwas rasch zur Hand
waren. Warum haben Sie sich nicht an einem
Fibelkurs oder bei einer Kursleiterin nach dem
Grund der Wahl dieser Druckschrift erkundigt?
Sie urteilen auf Grund einiger Druckbogen. \War-
um erproben Sie die Fibelschrift nicht wenigstens
¢in Jahr mit Ihren Schulkindern. bevor Sie be-
haupten. sie erschwere und kompliziere den Lese-
unterricht?

Dass der Fibelverfasser oder Ihre Kolleginnen
und Kollegen in der Fibel- und Lehrmittelkommis-
sion mit der gewiihlten Druckschrift absichtlich
< eine Erschwerung des Leseunterrichts » be-
zweecken oder ihr deswegen einen « Wert » hei-
messen. weil sie « moglichst kompliziert » sei und
< infolgedessen von sich reden mache » — das,
liche Kollegin, glauben Sie im Ernste selber nicht.
Das ist Thnen in Threm « Groll » sozusagen von
selber in die Feder geflossen. Dass iibrigens die
Kompliziertheit und das Vielvonsichredenmachen
sich um so mehr zeigen. je « demokratischer es
zugeht ». daran diirfte etwas Wahres sein: aber
der eine wird es eben fiir einen Vorteil. der andere
wieder flir einen Nachteil halten, dass man in
der Demokratie seinem Aerger iiber eine obrig-
keitliche Verfiigung selbst wegen einer « Kleinig-
keit » ziemlich ungeschoren « Luft machen » darf.

Was sodann den so « beliebten und geschiitzten
Kantonligeist » betrifft. der verhindert habe. dass
die Schweizer-Fibel (lies Ziircher-Fibel) und die
Berner-Fibel nicht in gleicher Schrift gedruckt
werden konnten, so verstehe ich mich auch hier
nicht auf Ihre Logik. Die Schweizer-Fibel ist in

Antiqua (Grotesk) erschienen, und Sie wollen ja
die Fraktur, folglich hitte die Schweizer-Fibel
— um Sie zufriedenzustellen — in einer Fraktur-
schrift gedruckt werden miissen. Sie sehen, der
Kantonligeist ist meist nichts anderes als die recht
menschliche und uns Leuten vom Lehrfach im all-
gemeinen auch nicht in allzu starkem Masse feh-
lende Schwiiche, dass jeder immer etwas Beson-
deres will. und wenn dem einen eine Fibel im
grossen und ganzen recht ist, dann passt ihm ent-
weder die Illustration oder die Schrift nicht.

Was nebenbei die Vereinheitlichung von Lehr-
witteln in der Schweiz betrifft, so hat dieses Be-
streben sicher gelegentlich Vorteile. Ich erinnere
an die. Herausgabe des schweizerischen Mittel-
schulatlasses. Anderseits kann man bezweifeln. ob
eidgendssische Schulbiicher und am Ende gar eine
obligatorische eidgenossische Druckerschwiirze
wiinschenswerte pidagogische Errungenschaften
wiiren.

Nun noch einiges zur sachlichen Seite Ihrer
Kritik. Vom rein #dsthetischen Standpunkt ist es
vielleicht bedauerlich. dass die hiibsche Schwa-
bacher-Fraktur der probeweise gebrauchten Fibel
geopfert werden musste, Aber es ist Ihnen wohl
nicht bekannt, dass in den vielen Eingaben Ihrer
Kolleginnen — selbstverstiindlich auch von sol-
chen. die die Probefibel nie gebraucht haben —
eine {iberwilltigende Mehrzahl sich gegen die
Fraktur und fir die Grotesk ausgesprochen hat.
Heute sagte mir eine Lehrerin, sie sei untrost-
lich. dass die Fibel nun nicht in Groteskschrift
erscheine. da diese die gleichen Grundformen auf-
weise wie die Schreibschrift (englische Kurrent-
schrift). Die Groteskschrift hiitte das Schreiben
wesentlich erleichtert. Ich machte sie darauf auf-
merksam., dass unsere Lesebiicher alle in Fraktur
gedruckt sind. und dass auch Zeitungen. die etwa
Kindern vor Augen kommen. in dieser Schrift
gedruckt werden. Der Uebergang von der Grotesk
des ersten Schuljahres zur Fraktur des Lesebuches
fiir das zweite Schuljahr miisste doch fir die
Kinder eine Erschwerung bedeuten. Darauf er-
hielt ich die Antwort, dass die Kinder diesen
Uebergang von Antiqua zur Fraktur ohne jede
Schwierigkeit bewiiltigen wiirden.

Sie sehen an diesem einen Beispiel, dass es in
erster Linie die vielen widersprechenden, oft nur
zum geringsten Teil auf Erfahrung bheruhenden
Meinungen der Lehrerinnen sind, die die ganze
Fibelfrage in einer Weise komplizieren, dass man
tatsiichlich an der Zweckmiissigkeit der Demo-
kratie zweifeln miisste. wenn nicht schliesslich ein
« Machtspruch » von oben der Diskussion ein Ende
setzen konnte. Dabel sei zugegeben. dass die Aus-
sprache doch ndétig war und gewiss manches zur
Abkldrung heigetragen hat.

Wenn sich nun die Fibel- und die Lehrmittel-
kommission zu der zwischen Fraktur und Antiqua
stehenden rundgotischen Schrift entschlossen, so
geschah es nicht. um zwischen den entgegen-
stehenden Wiinschen in Bezug auf die Druck-
schrift einen vermittelnden Kompromiss einzu-
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gehen — mit dieser Losung ist ja wohl weder
die eine noch die andere Partei ganz zufrieden —,
sondern die Entscheidung erfolgte aus folgenden
Griinden:

In den Schulen grosserer Ortschaften pflegt
die englische Kurrentschrift immer mehr als erste
und alleinige Schreibschrift Eingang zu finden,
und je mehr der « Kantonligeist » auch hier zu-
riicktreten wird, um so eher diirften wir im Kanton
Bern (auch zur Erleichterung und Vereinfachung
des Unterrichts) zu einer einzigen Schreibschrift
kommen. Da nun eine sehr grosse Zahl von Leh-
rerinnen bei der Erlernung des Schreibens —
auch wenn diese einen vom Lesen gesonderten
Lehrgang geht — doch die Formen der Schreib-
schrift in Anlehnung an die Druckschrift ein-
fithren. so wiithlte man fiir die Fibel eine Druek-
schrift, aus der die Grundformen der englischen
Kurrentschrift hergeleitet werden konnen. Diese
Miglichkeit bietet die rundgotische Schrift. was
bei der Fraktur nicht der Fall ist. Freilich hitte
die Grotesk dieser Moglichkeit noch besser ent-
sprochen: aber abgesehen davon, dass die Grotesk
keine schone Schrift ist, die man zudem ausser-
ordentlich selten antrifft, so sprach vor allem ge-
oen sie der Umstand, dass unsere Lesebiicher vom
zweiten Schuljahr an in Fraktur gedruckt sind.
Unsere Erstkldssler hiitten dann die Druckschrift
in erster Linie deswegen gelernt. um an ihr oder
durch sie die Schreibschrift zu lernen. wihrend
sie im zweiten Schuljahr dann doch die gedrueckte
Fraktur lernen miissen. Das Kind. das aber die
rundgotische Druckschrift lesen kann, wird ohne
viel Mithe auch die Fraktur lesen koénnen. So
diirfte mit der Rundgotisch sowohl der Lehrerin
als auch den Kindern geholfen sein. da diese
Drucksehrift sowohl leicht zur englischen Kurrent-
schrift als auch zur Fraktur der folgenden Lese-
biicher fiihrt. Sie ersehen daraus. geehrte Kolle-
gin, dass die gewiihlte Druckschrift doch nicht so
<an den Haaren herbeigezogen » wurde. wie sie
glauben. Uebrigens hat bereits der Kanton Aargau
eine Probefibel mit dieser Schrift herausgegeben,
und der Kantdnligeist hat nicht verhindert. dass
auch die bernische Fibel in diesem Druck er-
scheinen konnte.

Zu Threr Orientierung sei noch bemerkt, dass
die Firma Benteli in Biimpliz gummierte Blitter
in rundgotischen Lettern herstellt. die {iber die
alten geklebt werden konnen.

Die Frage, ob nicht einzelne Hefte der
Schweizer-Fibel zur Erginzung der Berner-Fibel
in Rundgotisch gedruckt werden konnten, wird
zurzeit zustindigen Orts gepriift und diirfte vor-
aussichtlich in bejahendem Sinne entschieden
werden. Sie miissen sich aber in der Sache noch
etwas gedulden: zuerst muss doch die Fibel selber
vorliegen, von der Sie ja erst Probebogen gesehen
haben. Im iibrigen sehen Sie gerade hieraus: es
geht im Kanton Bern « punkto Neuerungen »
denn doch noch nicht ganz mit « amerikanischer
Schnelligkeit ».

Und jetzt, geehrte Kollegin, versuchen Sie ohne
Groll und ohne Verdruss, aber auch ohne alle Vor-
eingenommenheit, wie es mit dieser Schrift geht,
und in etwa ein bis zwei Jahren berichten Sie uns
vielleicht an dieser Stelle, was Sie damit fiir Er-
fahrungen gemacht haben.

Mit kollegialischem Gruss! Ihr W. S:

Die verheiratete und die stellenlose Lehrerin.
Ein Vorschlag.

Die kurze Notiz, die in Nr. 1 des Schulblattes
gestanden und auf die Not der stellenlosen Leh-
rerin und auf den Gegensatz zwischen dieser und
der verheirateten Kollegin aufmerksam gemacht.
hat der Redaktion eine lange Reihe von Ein-
sendungen gebracht, ein Zeichen dafiir, dass die
Frage tatsichlich wichtig genug ist, um besprochen
zu werden. Das Schulblatt hat eine Auswahl dieser
Artikel verdffentlicht und versucht, die verschie-
denen Ansichten moglichst neutral zur Geltung
kommen zu lassen. Eine grossere Anzahl Artikel
liegt noch in der Schublade der Redaktion. =oll
aber wenigstens noch fiir einstweilen zuriick-
gchalten bleiben, da es weniger darauf ankommt.
die Frage rein theoretisch nach allen Seiten zu
beleuchten. als vielmehr darauf, eine Losung zu
suchen, die fiir beide Teile brauchbar sein kiénnte.

Dabei sei zum vorneherein grundsiitzlich fest-
gestellt. dass Neid oder Missgunst weder auf der
einen noch auf der andern Seite mitsprechen
sollen. und ebensowenig soll die Frage des Zoli-
bates der Lehrerin irgendwie beriihrt werden. Es
ist nicht zu erwarten. dass sich in den Kreisen
der bernischen Lehrerschaft viele grundsitzliche
Gegner der verheirateten Lehrerin befinden: es
ist auch kein solcher im Schulblatt zum Wort ge-
kommen. Es sei wiederholt, was schon in der
ersten Notiz angedeutet worden, die verheiratete
Lehrerin, die auch selber Mutter ist, kann Dei
senst gleicher Veranlagung sicher die bessere Leh-
rerin sein als ihre ledige Kollegin. weil bei ihr
ein grosseres Verstindnis fiir das Kind voraus-
gesetzt werden darf. Dann muss sicher beriick-
sichtigt werden, dass fiir manche Gemeinde die
verheiratete Lehrerin fast unentbehrlich ist. Die
Wohnverhiiltnisse der Lehrerschaft finden eine
leichtere Losung, die Lehrerschaft ist sesshafter.
verwichst besser mit der Bevilkerung, gute
Griinde, dass besonders kleinere Gemeinden die
verheiratete Lehrerin und vor allem die Lehrer-
ehepaare bevorzugen. Auch unser Lehrerverein
hat nie gegen die verheiratete Lehrerin Stellung
genomnien. und wenn die Frage einmal von den
staatlichen Behorden in einer der verheirateten
Lehrerin nachteiligen Weise sollte zu losen ge-
sucht werden, so wiirde der Lehrerverein ganz
sicher geschlossen fiir die verheiratete Kollegin
eintreten. Daneben aber muss auch festgestellt
werden, dass die verheirateten Kolleginnen und
ihre Eheminner die Sache nicht so darstellen
diirfen, als ob die verheiratete Lehrerin nur aus
altruistischen Griinden, um der Allgemeinheit
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einen Dienst zu erweisen, in der Schulstube ge-
blieben sei. Das wird kaum irgendwo der Fall
sein. Wenn die Lehrerin nach der Verheiratung
im Schuldienst bleibt, so tut sie es doch sicher
darum, weil ihr die Arbeit in der Schule lieb ist,
weil sie hier mehr Befriedigung findet als in der
Besorgung des Haushaltes, weil sie ihrem erlernten
Berufe treu bleiben will und es als zweckméssiger
erachtet, die Arbeit im Hause andern Hinden zu
iiberlassen, die darin vielleicht geschickter sind.
Und wenn die eine oder andere auch deswegen
ihre Stelle beibehidlt, um die dokonomischen Ver-
hiiltnisse ihrer Familie glinstiger zu gestalten, so
wird sie deswegen niemand schelten konnen. Denn
gerade fiir solche. die eine harte, knappe Jugend
verlebt haben. ist der Wunsch nach moglichster
wirtschaftlicher Unabhiingigkeit wohl verstind-
lich. Es sind also sicher nur ehrenwerte Griinde,
die das Verbleiben der verheirateten Lehrerin im
Amte verursachen. und es ist gar nicht notig, nach
noch edleren Griinden zu forschen. Die Lehrerin.
die in der Schulstube keine Befriedigung findet.
wird die Heirat als Erlésung empfinden und wird
der Schulstube je schneller je lieber den Riicken
keliren. So sind es sicher nicht die schlechten
Lehrerinnen. die mnach ihrer Verheiratung der
Schule treu bleiben. und wir miissen ihre Be-
geisterung und ihre Arbeitskraft bewundern. die
sie dazu antreiben und sie darin ausharren lassen.

Und doch kommt bei fast jeder von ihnen nach
Jahren die Zeit. wo ihr ein Riicktritt begehrenswert
erscheint. Wenn die eigenen Kinder erwachsen
gind und die Hauptarbeit der Mutter gemacht ist.
wenn sich das beginnende Altern lauter oder leiser

bemerkbar macht. wenn die Spannkraft des
Rorpers und des Geistex abnimmt., wenn die
nervenzerstorende tigliche Schularbeit immer

sehwerer wird, da wiirde die Lehrerin und Mutter
gerne zuriicktreten vom Schuldienste. um ihren
Lebensabend in etwas grosserer Ruhe und etwas
mehr Behaglichkeit zu geniessen. So kommt der
Wunsch nach Riiektritt und nach Pensionierung.
die sie mit ihren 25 oder 30 Dienstjahren sicher
auch verdient hiitte. Aber unsere Lehrerversiche-
rungskasse ist eine Invalidenkasse: es ist ihr nicht
miglich. eine Lehrkraft zu pensionieren. die ihr
Amt noch versehen kann. Ja. die Kasse. die den
leichteren Abgang der élteren Lehrkriifte eigent-
lich erméglichen sollte. kann in nicht seltenen
Fillen sogar zu einem Hindernis dafiir werden.
Denn die freiwillig zuriicktretende Lehrkraft er-
hilt nur einen Teil (80 %) ihrer gemachten Ein-
zahlungen zuriick. das iibrige und die Leistungen
des Staates bleiben der Kasse zur Deckung des
Risikos. Das ist an und fiir sich nicht unbillig:
denn die Kasse muss. um die schweren Risiken
iibernehmen zu konnen. auch gewisse Posten
haben. wo sie Gewinne erzielt. Es ist auch be-
greiflich. dass ein Lehrer, der freiwillig seinen
Beruf aufeibt, um in einen andern iiberzutreten,
auf einen Teil seiner Einzahlungen verzichten kann.
Etwas anderes aber ist es doch vielleicht, wenn
eine iiltere verheiratete Lehrerin zurlicktreten will.
Sie empfindet es als Hirte, wenn sie in diesem

Falle ihre Leistungen nicht voll zuriickerhilt und
wenn ihr auch die Staatseinzahlungen. die doch ge-
wissermassen einen Teil ihrer Besoldung bildeten.
vorenthalten werden miissen. Die Folge ist dann,
dass diese Lehrerin nicht zuriicktritt, sondern sich
entschliesst, noeh ein paar Jahre zu warten, bis
sich die Altersheschwerden so stark bemerkbar
machen. dass ein Pensionierungsgesuch gestellt
werden kann. So bleibt sie im Amte, vielleicht
nur mehr ungern, nimmt einer jiingern Kraft die
Arbeitsmoglichkeit weg. die sie ihr doch so gerne
gonnen mochte.

Aus diesen Erwiigungen ergibt sich, dass der
Riicktritt der verheirateten Lehrerin moglichst
erleichtert werden muss, wenn man an sie den

Wunsch richten will. sie méchte einer Stellen-
losen Platz machen. Es miisste also in  erster
Linie dafiir gesorgt werden konnen, dass die

Versicherungskasse in diesen Fillen wesentlich
bessere Abgangsentschiidigungen leisten wiirde.
Die Moglichkeit dafiir ist da oder kann ge-
schaffen werden. Man kann sich dafiir eine dhn-
liche Losung vorstellen. wie sie von der Verwal-
tungskommission fiir die Teilpensionen vorgesehen
ist und wie sie der niichsten Delegiertenversamm-
lung der Kasse vorgelegt wird. Darnach konnte
die zuriicktretende Lehrerin nicht nur ihre
eigenen. sondern auch die staatlichen Einzah-
lungen samt Zins und Zinseszinsen unter gewissen
Vorbehalten zuriickbekommen. Dabei miissten die
verbesserten Auszahlungen jeder zuriicktretenden
verheirateten Lehrerin gewiithrt werden konnen
ohne Riicksicht aut den Zeitpunkt und auf die
Griinde des Riicktrittes. Eine grosse Schwierig-
keit wiire allerdings zu iiberwinden: die Moglich-
keit des Missbrauches einer solchen Bestimmung
miisste verhindert werden. Ein Missbrauch wiire
es nimlich, wenn nur die guten Risiken, also die
korperlich gesunden, die voraussichtlich erst spit

! oder gar nicht zur Pensionierung kéimen. die Vor-

teile der grosseren Auszahlung benutzten, die
schlechten Risiken aber der Kasse verblieben und
frithzeitig pensioniert werden miissten. Die dar-
aus entstehende Mehrbelastung konnte die Kasse
unmoglich iibernehmen. Wenn man die ver-
hesserten Auszahlungen beim Riicktritt will, so
muss man auch den Weg einschlagen, der einzig
eine Mehrbelastung der Kasse ausschliesst und
also der einzig gangbare ist.

Dieser Weg fiihrt iiber die Sparversicherung.
Diese Einrichtung ist vor ein paar Jahren ge-
schaffen worden und hat das geleistet., was man
von ihr verlangte. Wie damals vorausgesagt wor-
den, ist sie nur in wenigen Ausnahmefillen zur
Anwendung gekommen. Von 1503 Lehrern sind
nur 8. von 1284 Lehrerinnen nur 2 in der Spar-
versicherung. Die Versicherungskasse kénnte nun
beschliessen. d. h. eine entsprechende Statuten-
inderung vornehmen. dass jede sich verheiratende
Lehrerin. eventuell auch alle jetzt schon ver-
heirateten. in die Sparversicherung {ibertreten
wiirden. Die gesamten von ihr und vom Staat
gemachten Einzahlungen wiirden ihr samt Zinsen
auf den Tag des Uebertrittes gutgeschrieben. Die
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Frage. ob die Kasse fiir das bis zu diesem Termin
getragene Risiko einen Abzug und event. einen wie
grossen machen miisste. wiire noch zu priifen. Es
stiinde nun der Lehrerin frei. zu jeder beliebigen
Zeit zuriickzutreten. und es wiirde ihr das Gut-
haben. vielleicht unter Abzug eines geringen Be-
trages als Beitrag an die Verwaltungskosten. ohne
weiteres ausbezahlt. Wenn die verheiratete Leh-
rerin Witwe wiirde. so wiirde sie ohne weiteres
wieder zu den Vollversicherten tbertreten. und
ihr Guthaben wiirde als Deckungskapital ver-
wendet. Im Falle des Todes der Lehrerin vor
ihrem Riicktritt fiele das Guthaben dem Ehemanne
zi. Den verheirateten Lehrerinnen. deren Mann
erwerhsunfithig wire. ohne selber im Genuss einer
Invalidenpension zu sein. miisste die Moglichkeit
gewahrt werden. in der Abteilung der Vollver-
sicherten zu bleiben oder wieder in diese einzu-
treten.

Diese Losung briichte der verheirateten Leh-
rerin den Nachteil. dass sie keine Pensionsberech-
ticung mehr hiitte. Diese Berechtigung ist aber
hier nicht gleich wichtig einzuschiitzen wie beim
Manmne. da ja bei einem Riicktritt der verheirateten
Lehrerin das Einkommen des Ehemannes bleibt.
eine Pension also nicht unumgiinglich notig ist.
Dagegen hritchte der Vorschlag der verheirateten
Lehrerin den Vorteil. dass sie jederzeit. ohne einen
direkten Verlust zu erleiden. zuriicktreten kdnnte.
und das Kapitilechen., das sie in diesem Moment
bekime. wiire sicher mancher willkommen. So
wiire es wohl moglich. dass die Verheiratete von
dem Riicktrittsrecht hiufiger Gebrauch machen
wiirde. und damit wirde die Frage der stellen-
losen Lehrerin weniger hrennend. Der Versiche-
rungskasse wiirde die vorgeschlagene Lésung. ab-
oesehen vielleicht von der Uebergangszeit. keine
Verluste und keine Mehrbelastung bringen. kénnte
aber auch die schon oft debattierte Frage der
Stellung der Kasse zu der verheirateten Lehrerin
anf einfache und nicht unbillice Weise losen.

Dies der Vorsehlag. Nun miagen sich die ver-
heirateten Lehrerinnen und auch deren Ehemiinner
dazu fussern. Es wird davon abhiingen. wie sie
iin aufnehmen. Ist er nicht genehm. dann ldsst
man ihn fallen. Denn er ist nicht gemacht. um
ircend jemand zu henachteiligen. E.Z.

Die neue Gottfried Keller-Ausgabe.

Die vielen Freunde Kellerscher Kunst seien
auf die nene erosse Ausegabe aufmerksam gemacht,
die soeben i Verlag Eugen Rentsch, Erlenbach.
zu erscheinen beginnt. Schon liegen 8 Biinde vor.
Band 3—06 und 16—19. die den griinen Heinrich
in letzter und in erster Fassung enthalten. Sie
zeicen  die Vorziige. die der ganzen Ausgabe
eicen: einen sorgfiiltiz bereinigten Text. einen
nicisterhaften Kommentar des Herausgebers. Prof.
Jonas Frinkel, Bern. ein gediegenes, geschmack-
volles Gewand.

Vielen unter uns ist Friinkels Kunst hekannt
ans =einen schénen. tiefdringenden Vorlesungen

an der Berner Hochschule, besonders iiber Geethe,
Herder. Meyer, Keller und Spitteler. In dieser
Ausgabe nun hat er unserem Schweizerdichter ein
wiirdiges, niimlich ein « wirkendes » Denkmal ge-
setzt. Paul Schaffner durfte sie mit Recht « die
schonste Ausgabe > nennen. und ohne Zweifel
wird sie auch die massgebende und grundlegende
werden. Kein Literaturbeflissener wird an ihr
vorbeigehien. keine Forscherarbeit ohne sie aus-
kommen konnen: schon deshalb nieht, weil xie
die erste und allein berechtigte ist, die bisher un-
verdffentlichtes  Material aus dem <« Nachlass

mitteilen kann. und ferner, weil sie das geswinte
Schrifttwm Kellers umfassen wird. Ausser den be-
kannten Werken, die die ersten 12 Biinde ein-
nehmen, werden ihrer 10 Binde Entwiirfe, Bruch-
stiicke, dramatische Versuche, erste Fassungen
(z.B. die des griinen Heinrich von 1854/55). die
Tagebiicher ete. enthalten. Man wird staunen. wie
viele Schiitze da ungehoben all die Jahrzehnte
her lagen. insbesondere Lyrik. die allein 3 Biinde
fiillen und eine vertiefte Schitzung des Lyrikers
Keller veranlassen wird. In einer dritten Abtei-

lung werden die Briefe Kellers und — eine be-
griizsenswerte Neuerung — soweit moglich die

seiner hauptsichlichsten Korrespondenten ver-
Offentlicht. so dass. ergiinzt durch die Tagebiicher,
das Leben und Schaffen Meister Gottfrieds deut-
lich und unmittelbar vor Augen stehen wird. Zum
erstenmal kann der Leser vollie sicher sein. wirk-
lich das Wort, die Fassung Kellers vor sich zu
haben. ungetriibt von willkiirlichen Auslassungen
und sinnveriindernden Schreibarten. die einst zum
Teil schuld waren. dass geurteilt wurde: Keller
kimne keine Verse machen. oder: er sei schwer
leshar. Es ist Frinkels Verdienst. auch in heson-
deren Verdffentlichungen eine « Rettung » Kellers
angehahnt zu haben: ich verweise z. B. auf seine
<ecinzchlagenden » Ausfithrungen im Illustrierten
Jahrbuch  « Die Schweiz > 1923, betitelt: Das
Ivrische Werk Gottfried Kellers,

Mit grisster Sorgfalt. geleitet von Scharfsinn
und  sicherem Kunstempfinden  durchging  er
Manuskripte. Korrekturbogen. Briefe und Tage-
Liicher. verelich die verschiedenen Ausgaben mit-
cinander und mit den Handschriften. deren oft
krause Schrift. korrigiert. durchgestrichen. ein-
ceklaminert, tiberschrieben usw. wahrlich nicht
miihelos zu entziffern war. Das Ergebnis liegt vor
in dem gesichteten Text, der z. B. fiir den griinen
Heinrich der ersten Fassung fast 100, fiir den-
jenigen der letzten Iassung sogar iber 300 Ver-
hesserungen aufweist. einfache Druckfehler nicht
mitgezithlt:  auch die Gedichte  weisen viele
wirkliche « Reinigungen » auf. und jeder Freund
Kellerscher Dichtkunst wird es begriissen, ausser
letzten.  vom  alternden  Dichter veriinderten
Fassungen. auch frithere, den Duft der ersten
Konzeption oder jugendlichen Empfindens an sich
tragende vorzufinden. Ein zweites Ergebnis st
der die einzelnen Werke begleitende Kommentar,
der « Anhang ». Da merkt man die Eigenart
I'rinkels:  in knapper Zusammenfassung des
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Wesentlichen, auf gedriingtem Raum bietet er eine
Fiille von Wissenswertem und gibt er wertvolle
Fingerzeige fiir das kiinstlerische Verstindnis.
« Vorbildlich » nennt Paul Schaffner diese Art
literarhistorischen Schaffens. die. allen gelehrten
Ballast vermeidend. doch so reiche Friichte ein-
dringender Gelehrsamkeit vermittelt. Es ist fiir
jeden Leser ein Genuss, seinen Ausfiithrungen iiber
die Entstehung des griinen Heinrich. iiber die
Grinde der spiteren Umformung oder iiber die
Art der von Keller selbst vorgenommenen Kor-
rekturen zu folgen. Dem Literaturwissenschafter
wird zudem eine Menge miihseliger, zeitraubender
Arbeit abgenommen durch vergleichende Tabellen.
Verzeichnisse, Uebersichten. auf die Werke beziig-
liche Brief- und Tagebuchstellen, dureh Wort- und
Sinnerklirungen. kurze Darstellung geschicht-
licher Ereignisse und nicht zum wenigsten durch
die Angabe der besondern Einteilung und Pagi-
nierung der verschiedenen Aunsgaben.

Alles in allem: eine prachtvolle Ausgabe! Sie
wird zweifellos zu vertiefter Kenntnis. Wiirdigung
und Wirkung Kellers fiithren. und jeder Literatur-
freund kann dem Herausgeber Prof. Frinkel, dem
Verleger Dr. Rentsch und der Verwaltung des
Gottfried Keller-Nachlasses in Ziirich. die diese
Auzgabe entgegenkommend und verstindnisvoll
ermoOglicht hat. gerne und riickhaltlos Dank und

Anerkennung spenden. TR
j oooo AUS DEN SEKTIONEN oooo |

Sektion Burgdorf des B. L.V. — Deutschiurs.
Den am 20.. 21.. 28, und 29. April abhin. je nach-
mittags, im Kirchgemeindesaal in Burgdorf. von
mserer Sektion durchgefiithrten Deutschkurs be-
suchten bei 50 Kolleginnen und Kollegen. Die
Ausfithrungen des Kursleiters. Herr Dr. Kilehen-
mann. Seminarlehrer in Bern. bewegten sich auf
einer geistigen Haoheo wie man sie — nach der
Aeusserung eines Kursteilnehmers — nicht  oft
mitzuerleben das Vergniigen hat. War der erste
Nachmittag der Besprechunge der Entwicklung
und Farderung des mdindliclier sprachlichen Aus-
drickes gewidmet, <o folgte am zweiten die Er-
drteruing der dazu zweckdienlichen Technik. am
dritten die Behandlunge des schriftlichen Sprach-
(Aufsatz) und am vierten die Dar-
stellung von dessen Techinik. Waren auch manche
vorgebrachte Gedanken nach der Versiche-
runge des Vortragenden selbst — durchaus nicht
e, so kann es doch nur vom Guten sein, sie sich
bei soleher Gelegenheit wieder ins Gedichtnis
rufen zu lassen. Andererseits diirfen wir auch an
den guten nenen Gedanken der Sprachreform-
beweounge — innmer hefreit von den extremen
Uebertreibungen mancher ihrer allzu eifricen Ver-
treter — nicht achtlos voriibergehen, Wenn wir
o gutes Altes und gutes Neues vereinigen. so
werden wir ja freilich nicht aus jedem Schiiler
einen Volksredner (in Hochdeutseh) und Sehrift-
steller machen. aber doch unsere jungen Leute
vielleicht etwas mehr als bisher alleemein zu

ausdrockes

einem bessern Verstiindnis unserer Literatur und
zu einem angemesseneren schriftlichen Ausdruck
ihres Innenlebens bringen konnen, Beim miind-
lichen Sprachausdruck handelt es sich darum. die
Zunge zu losen und fir den auszudriickenden
Inhalt die treffendsten Worte zu finden. sowie die
Schinheiten der Sprache (Klang. Rhythmus etc.)
zum Bewusstgein kommen zu lassen. Naturlaut-
nachahmungen und étiologizche Worterklirungen
sind daher fieissig zu beriicksichtigen. damit die
Jugend lernt. hinter dem Wort. dem Laut. die
Nache zu « sehen ». Der schriftliche Sprachaus-
druck =ei inmerlich walr. 7Zu seiner Forderung
kiénnen natiirlich auch schriftliche blosse Uhungen
( Aufschreiben) nieht entbehrt werden. Selbstver-
stiindlich ist ferner auch der iiussern Form (Recht-
schreibung., Schrift) die notige Sorgfalt zu widmen.
Hauptsache des Aufzatzes aber =ei und bleibe der
Inhalt. Zu viel jedoch wird unsern Schiilern offen-
sichtlich zugemutet mit der Forderung. ohne Ent-
wurf (Aufsetzen) gleich eine produktive schrift-
liche Arbeit sauber und fehlerfrei herzusetzen:
=0 was leisten ja nicht einmal mehr oder weniger
cetibte Erwachsene. Fiir unsere Einstellung zum
Deutschunterricht in der Schule passt meines Er-
achtens der hernizche Wahlspruch nicht {ibel:
- Nume nit gsprimgt. aber ging chlei hi!
Die zum Teil recht lebhafte Zwiesprache nach
den Vortrigen brachte noeh manche deutlichere
Abklirang, da und dort auch ein Bedenken. im
orossen und canzen aber anerkennende Zustim-
wung., Dem Dank des Prisidenten an den Kurs-
leiter schliesst =ich der Berichterstatter hienmit
cerne an. D.R.
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Darf man fragen? Ungefithr vor Jahresfrist ist
von einem P F. an dieser Stelle die Frage aut-
oeworfen worden. wem eigentlich das Historische
Museun: in Bern gehire. Ieh habe seither jedes
Berner Scehulblart eifrie durchstébert. um  eine
Antwort auf die damals eestellte Frace zu finden.
— Ieh gehe alle Jahre auch einmal mit meiner
Klasse ins Museum. hingegen verbietet mir mein
esunder Menschenverstand, zu dieser Exkursion
crade den Dienstae oder den Samstag zu withlen,
um einem Eintrittsgelde  zun entgehen.  An
nannten Tacen <ind die Ueberlandbahnen iiber-
tiillt. der Verkehr in der Stadt am lebhaftesten
und die Zeit fiir unsere Landschiiler. wegen Ab-
wesenheit ihrer Eltern am Kostharsten. Wissen
die gechrten Herren, die diese Reglementsord-

o
=3
o

oM

nunge anfeestellt haben. was es heisst. mit den
vielen Unschuldicen vom  Lande > an einem

Dienstae oder Samstag den Zeltglockennlatz zu
{ibersehreiten ! Da haben’s allerdings die vom
Aaretal und Gurbetal besser als wir.

Alxo. ent=chuldigen Sie. nochmals die Frage.

VWem echiirt das Historisehe Musewmn? > und ist
in dieser Angcelegenheit noch nichts gegangen?

s

Bemerkenswerte Zahlen. \us demn vor kurzem
er<chienenen Statistischen Jahrbueh fiir 1924 »
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ergibt sich. dass wir in der Schweiz 23,781 Wirt-
schaften haben. In der Schweiz erhalten, da wir
ungefihr 114 Millionen minnliche erwachsene
Einwohner zihlen. 52 stimmfdihige Biirger eine
Wirtschaft. Auf die Zahl der Hawushaltungen ver-
teilt. ergibt sich. dass 37 Haushaltungen zusammen
einen Wirt hrauchen oder wenigstens gegenwirtig
haben.

In dieser Statistik sind die Saisonbetriebe nicht
inbegriffen, auch nieht die Pensionen und Kon-
fiserien, welche meistens Likdr ausschenken, und
ebensowenie sind inbegriffen die Verkaufsstellen
ither die (rasse und die Kleinverkaufsstellen.

In der Schweiz gibt es doppelt so viele Wirte
Primarlehrer.

In Frankreich kommen mnach Angaben der
« Schweiz. Wirtezeitung » auf 104 Einwolner eine
Wirtschaft. in der Schweiz auf 165, in England
jedoch auf 471. Preussen, Oesterreich. Dinemark
und Schweden haben ebenfalls hedeutend weniger
Wirtschaften als die Schweiz.

Die Zahl der Wirtschaften hat sich in der
Schweiz in den letzten dreissig Jahren fast gar
nicht verindert. Im Jahre 1897 gab es ihrer
2:5.046, heute weist die Zihlung 23,781 aus.

Dagegen nehmen sich die 820 alkohwolfreien
Wirtschaften, die das statistische Bureau ermitteln
konnte, recht bescheiden aus. Kommt doch noch
gegenwiirtig (1924 auf 3385 Einwohner in der
Schweiz eine einzige solche. BUE,

76. Promotion. Unser Vorstand, d. h, das stadt-
bernische Rumpfparlament. hat entschieden eine
feine Nase gehabt. uns « Briidder vom tiitigen
Leben » auf den letzten Aprilsonntag zur ordent-
lichen Jahreszusammenkunft wieder wie letztes
Jahr in die « Neubriicke » zu beordern. Ob ein
« engeres Vorstandsmitglied » bereits {iber einen
untriiglichen Barometer, Marke « Rheuma ». ver-
tiigt oder oh den Herren vom Rat noch der be-
riickende Forneliduft vom letzten Mal mit all den
angenehmen Begleiterscheinungen um die werten
Nasen flumserte Dieu sait aber erraten
haben sie’s mit dem Wetter und mit dem, was
nun ¢inmal zu einem Tag geruhigen Lebens gehort.
Eine fiir die Verhiiltnisse recht ansehnliche Zahl
voen Sechsundsiebzigern wusste das zu schitzen,
und die mit Abwesenheit geglinzt haben. wiirden
zelb vor Neid. wenn sie alles wiissten. Sie wiirden
z. B. nicht versiumen. im nichsten Herbst bei
« Beieler Fritz » auf der Hileschwand bei Signau
zu erscheinen, einmal um die nun voll entwickelte
Rethorik unseres temperamentvollen Priisidiums zu
bewundern und um auch einmal die Vorteile eines
Spritzers auf Kosten der Promotionskasse zu ge-
niessen. Jawohl. wir haben eine Promotionskasse
«<mit etwas drin »>. wenn schon wir keine Bei-
triige mehr einzahlen, und wir haben auch, wie
sich’s gebiihrt. eine regelrichtige Rechnungsablage
iiber uns ergehen lassen und verschiedene ein-
stimmige Beschliisse gefasst. Einer lautet: Der Bei-
trag an die Vereinigung ehemaliger Schiiler des
Staatsseminars soll von jedem einzelnen Promo-
tionskameraden eingezogen werden in der be-

als

stimmten Erwartung. dass genannte Organisation
fortsehrittlich Forderung und Ausbau unserer
Lehranstalt an die Hand nimmt und bald erfreu-
liche Friichte zeitige. Einstimmig wurde natiirlich
auch der Vorschlag angenommen. eine ausser-
ordentliche Session. wie oben angetont, bei Fritzen
auf der Hileschwand anzusetzen. mit bestem
Hammespick und der verlockenden Aussicht auf
eine Samstagnacht im Stroh. Bemerkenswert ist.
dass der Leidtragende selber Einladung und Vor-
schlag laneierte. Im sogenannten zweiten Teil
cing dann allerdings die bertihinte Einigkeit
floten. Zum guten Gliick hatten wir iiber die ver-
schiedenen mit Vehemenz gefiusserten \Wiinsche
und Meinungen nicht sofort abzustimmen. indemn
his zun 9. Mai Bedenkzeit eingeriiumt wurde. Ein
kurzer Bummel durch Baum- und Sidublumenbliite
brachte die erwiinschte Bewegung in den gottlob
programmlosen Naehmittag. Gegen Abend trop-
felte dann — wie's eben so geht — durch Fahr-
pline und derlei Nichtswiirdigkeiten gezwungen.
einer nach dem andern ab in der angenehmen
Hoffnung. am  letzten Aprilsonntag né&chsten
Jahres den und jenen seltenen Gast auf die iibliche
schmeichelhatte Art begriissen zn konnen.  G.

Bernischer Verein abstinenter Lehrer und Leh-
rerinnen. Der Verein hielt am 5. Mai seine Friih-
jahrsversammlung ab. zu welcher die Mitglieder
im ganzen Kanton eingeladen waren. Am Vor-
mittag hielt Gemeinderat Otto Loder in Thun
einen Vortrag iiber seine Erfalrungen als Trinker-
tirsorger. Herr Loder leitet seit ihrer Griindung
die Fiirsorgestelle fiir Alkoholkranke in Thun und
hat in dieser sechweren Arbeit reiche Erfahrungen
sammeln konnen. hat er doeh nicht weniger als
430 Trunksuchtfiille behandeln miissen. Sein Vor-
trag bestand in der Hauptsache aus der Schilde-
ring einer Anzahl von Fillen. Mit grossem Ge-
schick weiss dieser Fiirsorger. der zu seinem Be-
rufe vor allem eine natiirliche Begabung besitzt.
einzugreifen und schweres Unheil zu vermeiden.

In der Diskussion zeigte es sich. dass die ab-
stinenten Lehrer dieser Seite der praktischen Ar-
heit gegen den Alkoholismus viel Aufmerksam-
keit schenken. Die Errichtung von neutralen Fiir-
sorgestellen in allen Landesteilen soll unterstiitzt
werden. Schon sind Bestrebungen in Burgdorf.
Langenthal und Biel im Gange, wihrend Langnau
eine Gesellschaft fiir Trinkerfiirsorge besitzt und in
Bern in néchster Zeit eine neue neutrale Fiirsorge-
stelle ins Leben tritt. Die Versammlung beschloss.
bei den kantonalen und Gemeindebehorden dahin
zu wirken. dass die Fiirsorgearbeit kriftig unter-
stiitzt wird, da sie geeignet ist, eine Quelle von
Armut und Entartung zu beseitigen.

Nach gemeinsamem Mittagessen liessen sich
die Mitglieder und Giste von Herrn U. W. Ziiricher
durch die dusstellung der belgischern Kunst fiihren.
Herr Ziiricher wusste das Wesentliche hervorzu-
heben und bot dureh seine Erliuterungen einen
Uebherblick iiber die herrlichen Schitze. die das
Kunstmmuseum und die Kunsthalle gegenwirtig
bergen. M.J.




No 8 L’ECOLE BERNOISE 109

Charles Junod.

Specialisation! C'est le mot d’ordre de notre
¢poque. Ouvriers, emplovés, artistes, tout le monde
a sa spécialité, On dit méme qu'en Amérique. les
pasteurs «une paroisse entreprennent chacun une
tiache particuliere — l'un se chargeant des visites,
un autre s‘occupant des wuvres sociales, un troi-
sieme =e consacrant plutot & la prédication.

Il 'y a que certains pédagogues qui ne recon-
naissent pas cette nécessité absolue des temps
modernes — des pédagogues et des politiciens!
Nous avons sous les yveux deux ouvrages — « Je
parle francais » par Otto Eberhard. et « Otto Eber- |
hard - Moliére » — =i extraordinaires que nous
ne pouvons nous empécher de les signaler a nos |
collegues, tant Jurassiens que Bernois.

Je parle francais » est un choix de « con- |
versations et lectures simples pour enfants ». Pas
de prétace. aucune indication d'ordre pédagogique.
Indirectement.  pourtant. nous apprenons —que
Vouvrage est utilisé dans certaines écoles secon-
daires hernoises.

La colleetion est assez hétéroclite: les sujets
scolaires — la eclasse, mon livre. le maitre —
voisinent avee dex morceaux de tous genres: le
corps. la familie. Ie matin. les repas. Uargent. la
montre, les arbres. les animaux. les métiers. Tout
cela, complété d'historiettes et damusettes (7).
constitune, on le voit. un monde de faits. d'idées.
de sentiments les plus divers. Bon choix de lec- |
tures clémentaires pour alimenter 'étude du fran- |
cais. Choix excellent ... & condition que lesdits
morceaux soient rédigés en bon francais! 3

Oh! certes. 'auteur parait connaitre assez bien
notre langue. Fort bien méme pour un professeur
étranger. Mais que ne se borne-t-il & l'enseigner
dans sa eclasse. en se servant de manuels écrits
par des Francais authentiques! Vous qui lisez
Moliere. mon cher collegue. que ne méditez-vous
fes paroles d'Alceste & Oronte:

«... Quel besoin si preszant avez-vous de rimer?

Et qui diantre vous pousse a vous faire imprimer?

21 'on peut pardonner l'essor d'un mauvais livre, ]

Ce n'est qu'aux malheureux qui composent pour vivre. |

Croyez-moi. résistez a vos tentations. ‘
\
|
]

Les étrangers et la langue francaise. ‘
\
|
|
|

Dérobez au public ces occupations,

Et n’allez point quitter, de quoi que l'on vous sonune.
Le nom que dans la cour vous avez d’honnéte homme,
Pour prendre de la main d'un avide imprimeur
Celui de ridicule et misérable auteur...»

Ainsi parle Moliere aux nobles trop pressés
d’écrire. Ainsi pensons-nous en trouvant dans « Je
parle francais » des incorrections de langage de
Ce genre:

le menuisier fait les parties en bois (de
la fenétre), le serrurier fait les parties en fer.»
« Le siége (de la chaise) repose sur quatre pieds |
et sert 4 s'asseoir. »

Dans la poche on cache toutes sortes de

choxes.

« Le gargon s'approche doucement,

Personne ne pourra I'entendre.

Il veut voir un peu seulement.

Puis vite quitter la chambre. »

<« Quant c¢’est un paquet. jentre au bureau et
je le fais imprimer. »

Lourdeurs. ineorrections. équivoques. Toutes
les fautes s'accumulent dans le petit ouvrage au
titre prétencieux « Je parle frangais » !

‘)n trouvera peut-étre exagérée notre amour
de la forme. notre souci de correction littéraire.
On nous objectera que ['essentiel d'un livre ¢’est
le fond. Pourtant. 'équilibre entre le fond et la
forme est une des regles ¢lémentaires de rhéto-
rigue: et méme, si Fon voulait passer outre. par
esprit de coneiliation. il faudrait condamner un
ouvrage dont le fond n'est pas. de heaucoup. meil-
lear que la forme.

I'm choix de morceaux a usage d'éléves étran-

gers doit exprimer aussi fidelement que possible

des sentiments particuliers. un humour spécial. des
idées originales. Un livre de lecture est un tableau

| — en petit — d'un penple. d'un payvs, ¢’est une

voix humaine. ¢’est un art national qui doit re-
présenter ninmonde réel. < Je parle francais - oftre
quelgques inorceaux assez quelconques — l'un ou
Iautre, comnie historiette « Les deux orphelins ».
sentant la tradunetion. [ne lecon qui doit étre

amusante o est d'une volgarité sans nom: les
petits étrangers qui la livont se feront une idée
bizarre des écoles francailzes! Quon en juge par
ce court extrait:

Personnages: Le maitre. un garcon et deux
petites filles, Ces trois derniers =ont placés sur
troix chaizes. le garcon an milien.

(Mest tres clair!

Le maitre: A vos places. mes enfants: ear
la classe va commencer! Dépéchez-vous, oun —
care la baguette!

Emile: Mousieur. jai oubli¢ mon livre de lec-
ture. puis-je aller le chercher?

Le maitre: Ah! voila la troisieme fois que tu
I'onblies: voici pour Favoir oublié! (II lui donne
des coups.)

Emile: Aie!... Aie!... Ca fait mal!

Le maitre: Non. cela te fait du bien: tu n'ou-
blieras plus ton livre la prochaine fois. — Com-

| mencons maintenant. et faites bien attention! —

Vovons! Quavez - vous appris pour aujourd’hui,
Blanche?

Blanche: Eh bien. monsieur. nous avons ap-
pris ... mais je ne me le rappelle plus. monsieur.

Le maitre: Comment! tu ne te le rappelles
plus: tu as bien appris ta lecon alors. — A tol.
Claire. quaviez-vous & apprendre?

Claire: Monsieur. nous avons appris... Mais
nois n'avions rien & apprendre pour aujourd hui.

Le maitre: Comment! vous n’aviez rien a ap-
prendre: mais je vous ai pourtant bien dit qu’il
fallait apprendre les parties de la maison. »

Ce passionnant récit occupe trois pages im-
primées —— hélas! A quatre reprises Emile est
hattu: le maitre sapitoie: « Ces pauvres filles,
elles =aignent encore? » Emile, Blanche et Claire
veulent s'en  aller sous différents prétextes:
«...mon oncle est arrivé ce matin »: «... le diner
sera froid »: «... je veux encore faire une pro-
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menade avec mon amie cet aprés-midi ». Pensez-
vous (ue le maitre s'en émeuve? « Ah! vous étes
tres pressés. mes enfants. Eh bien. pour cette
fois. vous pouvez aller. Mais jespére que. la pro-
chaine fois. vous apprendrez mieux votre lecon. »

Avez-vous ri? Les ¢léves sfamuseront-ils d'un
récit ennuveux et futile? Cette prose est-elle un
modele & mettre sous leurs veux?

U'ne question =e pose & nouveau. impérieuse-
nient: pourquoi cet ouvrage a-t-il été publié? Est-
¢e peut-étre que les bons livres font défaut? Mais
que faites-vous des manuels emplovés dans les
classes romandes? Un livre de lecture du degré
intermédiaire. par exemple. conviendrait parfaite-
ment a des cleves étrangers du degré supérieur.
Le choix est particulicrement erand en Suisse
romande ot tous les cantons — et méme le Jura
— ont leurs manuels illustrés. souvent trés riches
et varies.

Non. décidément. nous ne parvenons pas a
comprendre pourquoi M. Eberhard a publié son
ouvrage et qui diantre le pousse a se faire im-
primer! « Rien n’est trop bon ni trop beau pour
I'école. » a dit un de nos concitovens. qui n’est
pas pédagogue. Choisissons nos manuels avee une
extrénie circonspection et mettons a Uinterdit les

mauvais guides, les livres mal venus. qui ne
peuvent gue nuire 4 Pouvre scolaire.
Lauteur de «Je parle francais > annonce une

deuxieme partie de son ouvrage. STl en est temps
encore. nous voudrions le prier instamment de
renoncer 4 oson projet. Siode pareils manuels
devaient continuer a =e répandre, il faut espérer
(e les autorités et les corps enseignants sauraient
trouver le moven d'arréter cette marée nauseé-
abonde,

Quant a I'édition des aeuvres de Moliére publice
par M. Eberhard «in vereinfachter und. was die
Possen betrifft, etwas modifizierter Form, » elle
fera Fobjet d'un prochain article. Certes. Ies amis
des lettres francaises pourraient se féliciter de ce
ravoennenient progressit des euvres classiques. en
payvs étranger. Mais qu'on se permette de remanier
les comédies de Moliere. quon les dénature en
voulant les appréter & une =auce nouvelle. ¢est
bien Dentreprise la plus saugrenue qu'on puisse
imaginer!

Nos bancs d’école.
Par B Liengme.

Combien  dCinstitutrices et dlinstitutenrs  ont
di étre embarrassés dans la répartition de leurs
nonveanx ¢leves sur les hanes de lenr elasse, dont
Passortiment est <i souvent anormal. partont.
Xt combien se sont heartés a Pinertie des autorités,
tonjours pauvres dargent mais  dantant  plus
riches en arguinents trompeurs pour éviter I'achat
de mobilier scolaire. de celui qui convienne a la
taille de chaque dcolier.

Trop =onvent. hélas! on ne cherche pas si tel
hane convient exactenment a tel ¢eolier ni & telle

écoliere. Tout au plus a-t-on établi deux, parfois
trois, rarement quatre grandeurs de bancs sco-
laires, correspondant & une movenne théorique de
nos troiz degrés d’age =colaire: le premier degré
signifiant les enfants de 6 & 9 ans. le deuxiéme
ceux de 10 a4 12 ans. le troisieme ceux de 13 a
15 ou 16 ans.

Et c¢’est 1A, précisément. que git toute 'erreur.
Cest Tenfant qui doit <adapter au bane quon
lui désigne. parce que. aux veux de linstituteur
ou de l'institutrice ... ¢’est le moins défavorable.
(uel svstéme et quelle ignorance! Quel danger
aussi pour la santé de I'enfant. déja dépaysé du
fait quil est soumis a I'école obligatoire!

Nous avons écrit déja. et nous v reviendrons,
que les physiologistes saccordent pour affirmer
Ie role nétaste de la position assize pour lenfant,
cette attitude amenant des déformations apres
des habitudes dangereuses contre lesquelles on
ne réagit pas. la plupart du temps. 11 faudrait
done. pour étre bon éducateur. et pour que. l'école
fasse tout =on devoir. donner a U'enfant le mobilier
le plus favorable. le placant dans les meilleures
conditions possibles pour atténuer. sinon faire dis-
paraitre. ces dangers.

Que de déformations. en effet. doit-on cons-
tater chez une foule d'écoliers et de fillettes. sou-
mis a ce régime:

1¢ Des bancs trop étroits compriment la poi-
trine a Poccasion du moindre travail éerit:

2¢ Ceux dont le siege est trop ¢éloigné de la
table (ou de la planche) obligent Tenfant &
coucher pour ¢erire. d’ont courbure exagérée de
la partie lombaire de la colonne vertébrale: ¢est
Ia Tordose qui se dessine. et qui risque de devenir
totale (le dos rond. en langage courant):

5° NiL selom chiffre 2 ci-dessus. 'écolier s'est
olissé en arviere avece tout son bassin. un autre.
an contraire. aura ramené son fessier en avant:
nicme résultat, accentud encore:

4° Un siege trop haut par rapport a la table
oblice a un appui sur les condes. et ce sont les
deux cpaules qui tombent en avant. les omoplates
faisant =aillie en arriere et se détachant peu a peu:
omopiates en o« ailes d'anges poitrine aplatie,
capacité thoracique réduite:

5 Sila table est. au contraire. trop hante,
cest alors Poblication d'élever démesurément
hras. done les énaules. pour déerire: ¢'est encore

=6

los

tne oceasion de déformation de la colonne ver-
téhrale.

Nous laissons 4 chacun le soin de conclure
uelles suites facheuses aura @ mobilier défec-

et mal conditionne:

a. =ur anatomie des enfants. en pleine période
de croissance. ¢’est-2-dire & un moment ol
la musculature dorsale a le plus besoin de

menagements:

tueux

H. sur la founetion respiratoire. capitale a ceite
cpoque de la vie plus qua toute antre. a cause
de la souplesse relative du squelette en for-
mation:

c. sur 'état psyehique de Téeolier, qui, résistant

mal & Peffort demandé (longues stations as-
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sises) et fatigué physiquement. perdra 1'in-
térét a la lecon et peu a peu évitera leffort
intellectuel, ce qui est bien le plus gros danger
dans notre école populaire. puisque ce sera
le commencement de indifférence. puis de
la résistance, puis du dégout.

Nous nous bornerons a donner quelques in-
dications, =elon Schmid. qui a examiné chaque
dimension d'un bane d’école normal:

Le siege. 11 doit étre a telle hauteur que les
jambes, pendant librement, permettent aux pieds
de se poser sur la plante avec toute la semelle.
La largeur du siége sera égale a environ les trois
quarts de la longueur de la cuisse. ou au cinquieéme
de celle du corps. légerement incliné et incurvé
selon la courbe naturelle des fesses,

Le dossier. Le  dossier doit sTadapter aux
courbes physiologiques de la colonne vertébrale.
dans les régions dorsale et lombaire. ¢t ce aussi
bien pour permettre une position normale durant
les travaux écrits que pour la lecture et les lecons
orales.

La table. Elle sera légérement inclinée, et
assez large pour que. en écrivant sur la derniere
ligne d'une page de cahier. par exemple. une
largeur de main puisse encore rester libre.

Pour ce qui est des proportions. puis des diverses
distances du banc scolaire. nous renvoyvons au
croquis de Schmid (selon « Unser Kirper ». p. 92)
avee les remarques suivantes:

On appelle « Distance » espace entre la per-
pendiculaire tombant de laréte de la planche
servant de table. et celle du bord antérieur du
siege. Siocex deux penpendiculaires se confondent.
op dit que la «distance » est nulle. 8i la per-
pendiculaire tombe de la table sur le siége, elle
est alors négative. Elle sera positive des qu'elle
tembera en avant du siege.

La distance nulle. on a peine négative. permet
une position favorable pour la lecture: la distance
négative pour 'éeriture. Des sieges mobiles ou
des tables quondéplace permettent done d’adapter
des « distances » aux diverses exigences des lecons
d’enseignement.,

Dapres Schmid et Rettig. cependant. le meil-
leur banc d’école n'est pas celui dont le siége
ou la table sont mobhiles. Ce sera celui construit
en tenant compte de la « distance nulle ». c¢’est-
a-dire les deux perpendiculaires =e confondant.
comnie dit ci-dessus. En outre:

La dimension
« Différence » (e
afdueliché) doit
ttre telle que les
cpaules. pas plus
que la téte ou
les bras de 1'éco-
lier qui éerit, ne
« tombent »  pas.
Cette mesure e a
[ correspond au
17 % de la lon-
U eIt I!i['l.\'i‘l]]l('
du corps.
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|
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La distance du dossier au bord de la table
sera égale au 20 % de la longueur du corps, c’est-
a-dire que 'enfant qui écrit aura encore la région
lombaire de la colonne vertébrale appuvée,

(Mest un probléme important que celui de ré-
partir les €éléves: et on ne se rend pas compte,
souvent. de quelle valeur sera pour P'enfant le fait
d’avoir été assiz. durant son temps d'école. dans
des conditions normales ou non.

Nous publierons prochainement les résultats
d'une enquéte que nous venons dentreprendre
dans diverses classes, & tous les degrés. 11 sera
als¢ de constater si nos autorités, nos collegues
aussi. ont tenu compte de cex donmées générales
scientifiques.

Celui qui connait les dangers des déviations et
des déformations de la colonne vertébrale. et leurs
suites inévitables. celui-la accordera tout le temps
quil faudra pour examiner =es nouveaux eléeves. au
début de I'année scolaire. et désignera a chacun
le banc qui convient a sa taille. (Pest la la seule
censidération (la question de la vue mise a part)
qui doive primer en de telles circonstances.

PECTIICT0eC 00 DeICDICD08 T
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v Lydie Hess. Dimanche. 9 mai. nous parvenait
la triste nouvelle de la mort de M! Lydie Hess,
enlevée a laffection des siens & la suite d'une
chute. Fille et petite-fille de pédagogues distin-
gués, Lydie Hess manifesta de bonne heure le
désir de e vouer 2 la jeunesse. Elle entra a 'Ecole
normale de Delémont d'ou elle sortit. diplomdce
en 1924. Bientot elle dut chercher en terre étran-
gere les ressources que notre Jura ne pouvait
encore lui fournir. Elle s'expatria d’abord en Au-
triche ou elle passa cing moiz. puis elle se rendit
en Angleterre. Loin des siens et de son Jura
quielle aimait. Lyvdie Hesso en terre inconnue. ac-
complissait la tiche éduecatrice qu'elle espérait
continuer dans sa patrie. Malheureusenient cette
famille quelle aimait tant. ce pays loin duquel
elle était contrainte de vivre. elle ne devait plus
revoir. La mort l'attendait et en quelques
sceondes la terrassait & la fleur de 1'age. Lydie
Hess victime de son devoir 4 21 ans. Ap-
précice de tous ceux qui ont en Ioccasion de
Iapprocher et de la suivre elle laisse un souvenir
tpdérissable. A la famille si cruellement éprouvée
qui vient de perdre en quelques années une épouse
et une fille. toutes deux institutrices. nous pre-
sentons nos condoléances sineeres. Puisse cette
marque de svimpathie ¢tre un baume a ces bles-
sures, Lvdie Hess n'est plus: son souvenir vivra:
quelle repose en paix! D.V.

Congres de la Société Pédagogique Jurassienne.
(Comn.) 1T a été fixé aux 3 et 4 =eptembre pro-
chains a Porrentruy.  Les questions qui v oseront
développées sont les suivantes:

a. 1.¢cole et Ta Tutte contre Valeoolisme: rappor-
tense: M" Baumgartner. institutrice. Bienne.

b. Llovientation professionnelle: rapporteur: M.
PPridelance. institutenr. Porrentray.

les

ext
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Le nouveau Grand Conseil. Les élections du
9 mai n'ont pas amené une modification sensible
de la composition de notre assemblée législative.
Peu de figures nouvelles aussi. M. Boinay, député
de Porrentruy. a cédé son siege. mais nous ré-
Serverons encore notre jugement sur le point de
savoir si la Société des Instituteurs bernois a perdu
la son «plus grand ami» !

Dans le Jura. aucun instituteur n’est élu —
a part M. Cueni, & Zwingen —: nos collegues, vu
les conditions dans lesquelles se présentaient leurs
candidatures. n‘ambitionnaient du reste d’autre
honneur que celui de totaliser sur leurs noms un
chiffre respectable de suffrages. ce qui a été le
cas partout,

L’Ancien canton comptera. lui. une douzaine
d’instituteurs-députés. comme précédemment.

Et maintenant. attendons patiemment la réali-
sation de toutes les promesses faites au peuple
bernois pendant la période électorale. G. M.

Cours de gymnastique. Par ordre du Départe-
ment militaire fédéral. la S0 30 M. G organise du-
rant 'année 1926, en Suisse francaise et au Tessin,
les cours suivants:

A. Cours pour la gymnustique de gargons:

Do apreés le nouvean Manuel fédéral qui paraitra en
juin 1926.

1o Pour institutrices. Ier degré des classes de gargons
ou de filles du 19 au 21 juillet. & Yverdon. Directeurs:
Ch. Collins. Nyon. et Mle J Hunziker. Lauzanne.

20 Pour institutrices et instituteurs. Ier et Ile degrés,
classes mixtes. du 22 au 31 juillet. a Vevey. Directeurs:
Ch. Collins. Nyon. et E.Bory. Yverdon.

30 Pour instituteurs. Ile et IIIe degrés. du 22 juillet
au 6 aout. a Payerne. Directeurs: A. Huguenin, Lausanne.
et .j. Thorin, Geneve.

4o Pour instituteurs placés dans des conditions dé-
favorables et ne disposant pas de locaux suffisants, Ier
a IIle degrés. du 19 au 24 juillet. a Bulle. Directeurs:
Ch. Bertrand. Monthey. et H.Jaton. Vallorbe.

50 Cours pour exercices populaires et jeux, Ile et
IIe degrés, du 19 au 23 juillet. a Lausanne. Directeurs:
Ed. Bory. Lausanne, et M. Martin. Ste-Croix.

B. Cours pour la gqymnastique de filles:
te Pour institutrices et instituteurs. IIe degré. du
26 juillet au 7 aoQt. & Montreux. Directeurs: R. Liengme,
Bienne. et W. Montandon, St-Imier.
7o Pour institutrices et instituteurs de langue ita-
lienne. Jer et IIe degrés, du 2 au 14 aofit. a Lugano. Direc-
teurs: O, Pini. Lugano. et L. Pelli. Bellinzona.

C. Cours de natation.

8¢ Pour instituteurs: Ne seront admis a ces cours
que les instituteurs et moniteurs enseignant la natation
d'une maniere réguliére et dont I'inseription sera accom-
pagnée dune attestation des autorités scolaires, du 10
au 14 aolt. & Neuchatel., Directeurs: Boppart, St-Gall, et
E. Perroud. Ropraz.

90 Pour institutrices. sous les mémes conditions que
pour le cours ci-dessus. allemand et frangais., du 10 au
14 aout. a Zoug. Directeurs: E. Wechsler et Mlle M, Wechs-
ler. Schaffhouse.

Selon des prescriptions édictées par le D. M. F. rela-
tives aux cours de gvmnastique, sont autorisés a les fré-
quenter:

a. les institutrices et les instituteurs enseignant dans
les classes publiques et nommes définitivement,
puis. pour autant que le nombre des inscriptions le
permettrait:

h. les membres du corps enseignant momentanément
sans place;

c. les éléves de la classe supérieure des écoles nor-
males:

d. les maitresses ou maitres des établissements privés:

e. des personnes se préparant 4 'obtention d'un brevet
de maitresse ou de maitre de gvmnastique, pourvu
qu'elles fournissent la preuve d'une préparation suf-
fisante et de réelles capacités.

L'inseription pour chacun de ces cours devra indiquer:
1> Nom et domicile. année du diplome. 20 Age et sexe
des écoliers auxquels on enseigne. 3o Adresse exacte.
4o Genre des cours déja suivis et quand. 5¢ Pour les
cours de natation. lattestation des autorités scolaires
relativement & l'enseignement de cette branche (régulier
ou qui va étre introduit).

Pour faciliter la participation de tous ces cours. le
Département militaire verse les indemnités suivantes:
Fr. 6. — par jour. et fr.4. — par nuit: les frais de voyvage
aller et retour. par la voie la plus directe. en IIle classe
sur les chemins de fer. en Ile classe sur les bateaux a
vapeur. Les participants rentrant 4 leur domicile chaque
soir recevront pour chaque jour une indemnité de vovage.

L’indemnité de nuit sera payée aux participants qui
ne pourraient étre au lieu de rendez-vous d'un cours le
méme jour une demi-heure au moins avant l'ouverture
de celui-ci.

Selon I'habitude. les diverses Directions de 1'Instruc-
tions publique des cantons seront invitées a encourager
la fréquentation des cours en accordant des subventions
a leurs ressortissants. Ceux-ci. cependant. doivent faire
leur demande éventuelle personnellement.

Les inscriptions a tous les cours ci-dessus désignés
sont i adresser a M. P.Jeker. professeur de gvmnastique
a Soleure. jusqu'au 25 juin.

Tous les membres de notre Association sont priés de
rendre leurs collégues attentifs a4 la publication de ces
courz. et de leur en recommander la fréquentation.

Soleure et Schaffhouse, le 15 mars 1926.

Pour la Commission technique:

Le président: P.Jeker. Le secrétaire: E. IWechsler.

Des chiffres intéressants.

De la « Lutte Syndicale »:

D'apres une statistique due au spéeialiste de
I'assistance. M. le pasteur Wild. les dépenses to-
tales d'assistance pour la Suisse se sont montées
en 1923 a 72 millions. dont 60 millions pour l'as-
sistance officielle. et 12 millions pour I'assistance
privée, répartis entre 228.000 assistés ou 5.89 %
de la population totale.

D’autre part. le Secrétariat de 1’Union suisse,
des paysans évalue & 600 millions de francs la
valeur totale des boissons alcooliques consommeées
en 1924. La différence avec le chiffre de 1919
(750 millions) est essentiellement due a la baisse
des prix.

Les allocations familiales
se développent en France. Le nombre des caisses
de compensation a passé de 152 en 1924 4 176
en juin 1925, représentant 11,200 firmes contre
9300 'année précédente. Le total des allocations
payées par ces firmes cette année est de 160
millions de francs (128 en 1924). Trois millions
et demi d’employés et d’ouvriers sont affiliés a
des administrations privées ou officielles distri-
buant des allocations familiales pour un montant
global de plus d’un million de franes francais.
Les allocations mensuelles sont en moyvenne de
19 franes pour un enfant, 48 pour deux. 90 pour
trois. 140 pour quatre. 253 pour six,
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Des delibérations du
Gomité cantonal de la Société des Instituteurs bernois.
(Séance du 6 mai 1926.)
1. Rapport annuel 1923/26.

Le rapport annuel 192526 élaboré par le Se-
crétariat est approuvé dans sa teneur et transmis
a l'assemblée des délégués. Le Comité cantonal
discute la-dessus le probleme de la pléthore d’ins-
titutrices et charge le secrétaire central de pré-
senter a la prochaine séance un rapport sur la
question.

2. Budget pour l'exercice 192627,

Le compte de 'année derniére accuse une aug-
mentation de la fortune de fr.4746.30. Aussi le
budget du nouvel exercice peut-il étre calqué
sur le budget du précédent. Le Comité canto-
nal propose de maintenir le chiffre de fr.23. —
comme montant de la cotisation annuelle et de
Fabonnement a « L’Ecole Bernoise ». Les détails
du budget seront publiés au prochain numéro de
la feuille.

Le compte de la Caisse de remplacement houcle
par un bel excédent aetif. L’aceroissement de la
fortune est de fr. 14.833.15: 1'état de la fortune
se monte a fr.33.535. 15.

3. Assemblée des déléqués de 192f.

Le Comité cantonal a pris la décision de con-
voquer l'assemblée des délégués pour samedi, le
19 juin 1926. a 9 heures du matin. a la Salle
du Grand Conseil. Berne.

La liste des tractanda de Passemblée com-
prendra tout d’abord les objets relatifs aux af-
faires statutaires (rapport annuel. compte. budget.
cotization annuelle). puis les chapitres suivants:

a. Nominations: Bureau de l'assemblée des dé-
légués: choix de deux membres du Comité
cantonal: nomination de cing membres de la
(‘ommission de rédaction de « I’Ecole Ber-
noise »: désignation de la section qui sera
chargée de vérifier la gestion du Comité can-
tonal: choix d'un délégué & la Société suisse
des Instituteurs, en remplacement du man-
dataire défunt. M. Rutzchmann, de Berthoud.

b. Motion Diggelmann, concernant la revision
partielle du réglement sur la protection des
membres en cas de non-réélection injustifice.

c. La durée de la scolarité au canton de Berne.

d. Programme d’activité de 1926/27.

4. Motion Diggelmann.

A la derniére assemblée des délégués. M. Dig-
gelmann. d'Unterseen. avait fait la motion sui-
vante:

« Le Comité cantonal est invité & examiner
et a transmettre ses rapport et proposition i la
prochaine assemblée des délégués afin de savoir
§'il convient de reviser le réglement concernant

la protection due aux membres en cas de non-
réélection injustifiée:

1° Le Comité cantonal interviendra non seule-

ment toutes les fois que le sociétaire en danger

de perdre sa place demandera l'intervention

des autorités de l'association. mais encore

chaque fois qu'une non-réélection en vue lui

sera signalée par un comité de section ol un

membre en particulier de la Société des Ins-

“tituteurs bernois. Le Comité cantonal agira

ainsi par mandat officiel et examinera les
motifs de la révocation. et il interviendra au
cas ol les accusations seront injustifiées ou,
du moins. sans portée erave.

2° Lorsqu'un membre sur le point d'étre évincé
injustement écarte délibérément 'intervention
du Comité cantonal. il s’en suit que ce membre
renonce a 'appui ultérienr de la Société des
Instituteurs bernois. spécialement en matiére
financiere. »

La motion a été approuvée, Le Comité can-
tonal décide de proposer a I'assemblée des délégués
de reviser le § 2 du réglement sur la protection
des sociétaires en cas de non-réélection injustifiée.

Le § 2 a pour teneur:

« Les comités de zection ainsi que tout membre
de la Société des Instituteurs bernois qui aurait
connaissance de menaces de non-réélection sont
tenus d’en aviser immeédiatement le Comité can-
tonal (secrétariat). Il v a lieu de demander au
membre menacé de non-réélection s'il désire inter-
vention des organes de la Société. »

La derniére phrase du § 2 doit étre biffée.
Ainsi le Comité cantonal recoit-il Iovdre de pro-
céder, pour chaque cas. 4 une enquéte.

Quant & la seconde partie de la motion. le
Comité cantonal s'en désintéresse. étant donné que
le refus de protéger un sociétaire est pratiquement
inexécutable,

3. dssistance judiciaire.

Le Comité cantonal prend connaissance de la
décision du Conseil-exécutif de soumettre M. le
Dr Bronnimann. de Langenthal. & une expertise
psyehidtre. Cette examen avait été demandé par
la commission d’école secondaire de Langenthal.
M. le D* Bronnimann s'était déclaré d’accord. a
ce sujet. voulant sortir frane de tout blame de
toute I'affaire.

Aux maitres et maitresses d’école
sans place du canton de Berne.

Le Comité cantonal de la Société des Institu-
teurs bernois a décidé d’organiser & nouveau une
enquéte statistique sur les instituteurs et institu-
trices sans place, au canton de Berne. Nous in-
vitons done tous les professeurs de gymnase, tous
les maitres et maitresses d’école secondaire, ainsi
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que tous les instituteurs et institutrices primaires
n'occupant pas encore de poste. et cela aussi bien
ceux de I'Ancien que ceux du Nouveau canton, a
se faire inserire au Secrétariat de la Société des
Instituteurs bernois. Boulevard 19. & Berne. Priére
également aux collegues des deux sexes de s’an-
noncer. si ils ou elles ne sont qu'en fonctions pro-
visoires ou chargés seulement d'un remplacement
dont il est & prévoir que l'automne prochain les
privera. Des données spéciales sur I'année de I'ob-

tention du brevet, sur les occupations et la situa-
tion financicre sont désirables. Chacun peut étre
assuré d'une diserétion absolue. Les membres de
la Société des Instituteurs bernois, et en particu-
lier les comités de =ection sont invités & rendre
attentif 4 notre appel tout instituteur ou toute
institutrice sans place. ou bien a en aviser le
Secrétariat. Le Secrétariat
de [a Société des Instituteurs bernois,
Boulevard 19. Berne.

An die Sektionskassiere des Bernischen
Lehrervereins.

Da die Abgeordnetenversammlung erst am
19. Juni stattfindet., =0 muss mit dem Inkasso des
Beitrages flir das Sommersemester 1926 im Inter-
esse eines geordneten Geschitftsganges frither be-
gonnen werden. Die Sektionskassiere werden er-
sucht. den Beitrag fiir die Zentralkasse pro
Sommersemester 1926 im Betrage von Fr.11.—
zu erheben. Ferner ist einzuziehen der Beitrag
fiir den Schweizerischen Lehrerverein im Betrage
von Ir.2.— pro Mitglied. Die Beitriige sind bis
zum 30. Juni 1926 dem Sekretariat des Bernisxchen
Lehrervereing Bern  (Posteheck TIT 107)  einzu-
senden. Sekretariat des B. L. T.

Aux caissiers de section de la Société
des Instituteurs bernois.

Comme lassemblée des délégués n'aura lieu
que le 19 juin. il sera nécessaire, dans lintérét
du bon ordre des affaires, d'effectuer plus tot
I'encaissement de la contribution du semestre d’été
1926. Les caissiers de section sont priés de pré-
lever la cotisation de fr.11.— en faveur de la
Caisse centrale. pour le semestre d'été 1926 et de
fr.2.— en faveur de la Société des Instituteurs
suisse, d’iel au 30 juin 1926: puis d'en faire par-
venir le montant au Secrétariat de la Société des
Instituteurs bernois (cheque postal I11107).

Secrétariat du B. L.V,

T I e e S e M B ST P |
Das Bureau des B. L.Y. bleibt am Pfingst-
montag geschlossen.
Le bureau du B. L.V. sera fermé le lundi

de Pentecote.
T R T S B e e s e s S PR o |

Schweizerischer Lehrerkalender.

Wir machen Lehrerinnen und Lehrer darauf auf-
merksam. dass der Schweiz. Lehrerkalender 192627 auf
dem Sekretariat bezogen werden kann. Wir bitten um
zahlreiche Bestellungen bei den Sektionsvorstinden oder
beim Zentralsekretariat. namentlich im Hinblick auf den
wohltiitigen Zweck des Kalenders (Lehrerwaisenstiftung).
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ooooco Biicherbesprechungen ooocooo

Ribis Aufgaben iiber die Elemente der Algebra. lHeraus-
gegeben von Dr.F.3tihli und Paul Walther.

Das erste Heft diezer bekannten Aufgabensammlung,
das besonders =eit der Neubearbeitung durch Dr. Stiihli
und J.Studer § in seiner Reichhaltigkeit an Beispielen
und deren praktischen Anordnung und hauptsichlich in
seinem methodischen Aufbau mustergiiltig ist. erschien
dieses Friithjahr in einer neuen Auflage. Das neue Heft
zeichnet sich vor dem der vorangehenden 12. Auflage
durch einige kleine gliickliche Abiinderungen aus. Ein-
mal werden die Beispiele von Gleichungen mit allge-
meinen Zahlen bei den Gleichungen mit Briichen unter-
gebracht. nicht mehr bei den Gleichungen mit ganzen
Zahlen. Dann sind bei den angewandten Aufgaben iiber
Gleichungen alle die ausgemerzt. die sich einfacher arith-
metisch 1osen lassen. ferner alle physikalischen Aufgaben.
zu denen die Unterlagen fehlen auf der Stufe. fiir die

das Biichlein bestimmt ist. Auch sind Ueberschriften
weggelassen. die eine zu starke Unterteilung hervorrufen.
Schliesslich sei noch erwiithnt, dass auch Papier und Ein-
fassung hesser und solider geworden sind. Das neue Heft
kann daher wiederum wiirmstens empfohlen werden. nicht
nur als Aufgabensammlung. sondern auch als sicherer
methodischer Fiihrer.

Im Orell Fiissli-Verlag ist soeben ein weiterer Band
des monumentales Werkes iiber <Das Biirgerhaus im
Kanton Graubiinden> erschienen. — Derselbe Verlag
bereichert die Serie seiner weitverbreiteten « Ehebiicher »
um einen neuen. aus dem Englizchen iibersetzten Band.
dessen Thema jenseitz des Kanals sensationelles Auf-
sehen erregt hat. Das Werk heisst < QGeschlecht nach
Wunsch >.  Eine hochgestellte englische Personlichkeit,
Mrs. Cicely Erskine, stellt darin auf Grund jahrzehnte-
langer Forschung eine ncue Theorie iiber die willkiirliche
Geschlechtsbestimmung vor der Zeugung auf. — Esther
Odermatts Erzdhlung « Frau Menga » (ebenda). die vor
Weihnachten erschien und rasch vergriffen war, erscheint
demniichst in neuer Auflage.

Thunersee-

SlL. Beatenberoban

Bekanntes Ausflugsziel fiir Schulen und Vereine.
Spezialtarife. 34

Besucher den einzigartigen

Station
der Llotschbergbahn

Das Kleinod derBerner-Alpen.
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n [| “ Hotel-Pension
“ Bl‘ Illﬂ LOowen

Gutes biirgerliches Haus; prima Kiiche uud reelle Weine.

Der werten [.ehrerschaft sowie dem Publikum bestens

empfohlen. 191 W. Buhs-=Fedier.

Hotel und Pension

Bellevue-Frutigen

(Angenehmer Ferienaufenthalt.)
Schinste, rubige Lage und vorziigliche Kiiche. Missige Preise.
Bachforellen. Feldschlosschenbier. (Auto-Garage. Tennisplatz,
Radio.) Der neue Pidchter: F. Schlifli-Bohny.

Bealennerg et

Erholungsbediirftige, schulmiide Kinder finden Iliebevolle,
sorgfiltige Pflege. Liegekur. Sonnenbad. Jahresbetrieb. Tel. 15.
Prosp. Referenzen. Frl. H. u. St. Schmid. 118

ﬂﬂﬂlﬂ"nﬂl‘ﬂ Pension Waldegg

empfiehlt sich der geehrten Lehrerschaft fiir Schulreisen. Mittag-
essen zu missigen Preisen. 220 Familie Jost.

Bealenterl mosoma

Ruhig, staubfrei, Waldesnidhe. Missige Preise.
Prospekte. 119 Familie Hiirner.

Hotel

FPUGORN Frutigen & Falken

Grosse Lokalititen fiir Schulen und Vereine.
Miissige Preise 106
Es empfiehlt sich Karl Aufdermaur.

Biren
Stationen Wichtrach und Kauf-
dorf. Einer der schinsten Aus-

flugsorte. Ferienaufenthalt.
Ausgezeichnete Kiiche in allen Preislagen. Forellen, Bauern-
schinken. Prima Weine. Autogarage. Telephon Nr. T1.
J. Burkhart, Propr 165

BUPDBISIOCK st essr

Idealer Ausflugsort. — Geeignete Lokalititen fiir Vereine und

Schulen. — Pension von Fr. 11.— an. 154
Hofl. empfiehlt sich: H. Scheidegger, Dir.

G“ﬂteﬂ Gasthof z. ,,Kreuz*

Nichst der Station und Schiffshalte-
stelle. Restaurant. Grona(r. schattiger Garten. fI. Getrdnke.
Biirgerliche Kiiche. Schiine Lokalititen fiir Schulen u. Vereine.
Telephon Nr. 6. Bestens empfichlt sich Familie Stettler. 210

bastnol und Pension 2um Smloss Budedy

Telephon 52 bei Solothurn Telephon 52

Idealer Ausflugsort fiir Schulen und Vereine. Gartenwirt-
schaft und Terrassen mit priichtiger Aussicht Gute Kiiche.

Missige Preise. 206 Fr. Gerber-Lanz.

Engelberg Hotel Alpina

(am Wege von der Frutt) (beim Bahnhof)
empfiehlt sich Vereinen und Schulen. 170
Prospekte durch: Schw. Fischer.

Hotel Pension Falkenfluh

bei Oberdiessbach
Telephon Nr. %0. Lohnender Ausflugsort fiir Schulen und Vereine.
Grnssartlge Fernsicht. Besteivgerichtete und gefiihrte Pension
bei missigen Preisen. Prospekt.

Kurhaus Hochwacht

Klimatischer Héhenkurort, 1028 m iiber Meer, im Herzen

des Emmentales, eine Stunde ob Langnau. Prachtvoller

Ausflugsort. Vorziigliche Kiiche. 146
Hoflich empfiehlt sich H. Portmann.

Imerla"e" Restaurant
Adlerhalle
Grosse Lokalititen fiir Schulen und
Vereine. - Reichhaltige Auswahl in

alkoholfreien Getriinken. Auch In
Hochsaison willkommen. 177

Telephon 3.22. Besitzer: E. Indermiihle.

Hoflichst empfiehlt sich H. Brand. 175

,Pension Seeblick” in Faulensee

Grosser Garten u. Rasenplatz mit grossem Pavillon direkt am See.

Sehr geeignet fiir Schul- u. Vereinsausfliige.

Schonster Ferienaufenthalt. 173

Anfragen und Prospekte durch G. Aeschlimann, Besitzer.

I"lﬂl‘llaue Hotel Eintracht
3 Minuten vom Haupt-
bahnhof und Schiff. Gros-

ser, schattiger Garten. Renov ierte Lokalititen fiir Schu-
len und \ereme Schine Zimmer. Missige Preise.
Telephon 83. Weingart-Ackermann 130

Schiileressen, bestehend aus : Suppe, Bra-
ten, zwei Gemiise, prima gekocht und

reichlich serviert, zu Fr. 2. —. Zimmer von Fr.2. — an,
Es empfiehlt sich hoflich: Karl Huser, Besitzer 168

H“BIH" St. Gotthard
Telephon 1.46. — Platz fiir 250 Personen.

Kandersfey fote! Blamfisalp

Kiiche. Pensionspreis Fr. § bis
10.—. Missige Preise fiir Schulen und Vereine.
Telephon 14. 176 E. Braun.
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Kaffeehalle und Feinbickerei ng Hotel Edelweiss
20 Minuten unterhalb Rigi-Kulm

RlTSC HA RD Giinstigster Ausgangspunkt zum Sonnenaufgang. Beste

und billigste Verpflegung. Den Schulen und (Gesellschaften

Marktplatz 150 Telephon 17. he~0mler~ empfohlen. Neues komfort. Heulager mit elektr.

Grosse Auswahl. la. Gebick. Heimeliger Garten. Missige Preise. | [Licht. Tel ephon 212

Kandersteq Hotel des Apes

8 Minuten vom Bahnhof, an der Gemmi- und L&tschen-
passroute. Gut biirgerliches Ferien- u. Passantenhaus.
Lokaﬁtiiten fiir Schulen und Vereine. Prospekte durch

Familie Ryter.

Banmhol-Bulfets Kandersteg 1. Goppenstein

(Lotschental)

Spezialabkommen fiir Vereine und Schulen. Passende Lokalitdten.
Selbstgefiihrte Kiiche. .Jahresbetrich. Telephon 16 (Kandersteg).
E. Brechbiihl. 155

l.auterbrunnen
Hotel Staubbach

(gegeniiber Staubbachfall)

Grosser Garten, Veranden und geeignete Lokalitiiten fiir
Schulen und Vereine. — Ferienaufenthalt. — Prospekte.
Familie von Allmen. 183

Mirten

Grosser, schattiger Garten, mehrere Sile, prichtige
Aussicht auf See und Jura. Altbew#hrtes Etablis-
sement fiir Schulen und Vereine. Restauration zu jeder
Tageszeit. Offerten zu Diensten. Lo Tel. Nr. 8

Hoflich empfiehlt sich Familie Bohner.

Restaurant
Brasserie

Restaurant und Béackerei zum Ro6Bli
Obel‘dorf Sol:tiiurn

am Fusse des Weissenstein
empfiehlt sich den Schulen und Vereinen bestens. Grosser, schoner,
schattiger Garten. Gute biirgerliche Kiiche, reelle Getrinke, sowie
eigene Konditorei. Autopark. F. Grossenbacher-Ritter.

Kurhaus Bellevue

am Weissenstein Oberdorf 700 m iiber Meer

(Bahnstation der Solothurn-Miinster-Bahn) f
Sehr ruhiger und angenehmer Aufenthaltsort fiir Erholungsbediirftige
und Passanten, inmitten schtner Tannenwaldungen mit prachtvoller
Aussicht auf die Hochebene und die Alpenkette. — Vorziigliche

199

Kiiche. — Reelle Weine. — Missige Preise. — Kegelbahn. -- Bade-

einrichtung. Passanten und Gesellschaften bestens empfohlen.

Telephon Nr. 3.23 17 Besitzer : E. Konig-Vogt.
Luft- und Badekurort
!/, Std. ab Stat. Kirchberg.
Lohnender Ausflugsort. -
Wald. - Grosser Garten.

Geriumige Lokalitédten fiir Schulen u.Vereine. - Neue Kegel-

bahn. - Gute Kiiche und Keller. - Burehamme. - Bachforellen.

Es empfiehlt sich bestens
Prospekte. Otto Christen. Telephon 33.

Hoflich empfiehlt sich

Rigl-SLafe

Gesellschaften, Vereinen und Schulen bestens empfohlen.
222 Felchlin, Propr.

Th. Hofmann-Egger.

Hotel Felchlin

15 Minuten nach Kulm

T R T o o]
Saali b. Haltenegg Pension Bellevue
ob Thun 1150 m ii. M.

guteingerichtetes Haus in herrlicher Lage. Reichliche
Bescheidene Preise. Prospekte. Familie Walchli.

Heimeliges,
Verpflegung.

potel SIRINOIRISCHRT am SUSERNDAR porsio

1866 m ii. M. Mittelpunkt der kiirzesten und schdnsten
Pafverbindung zwischen Zentralschweiz und
Berner Oberland (Wassen-Sustenpal-Mei-
ringen). Passendsteszw eltdmgewAlhﬂugauelf Schulen
und Vereine, mit Nachtquartier im Hotel Stein-

gletschier. Familie Jossi, Meiringen.
180

Auto- und staubfrei.
Hotel - Pension

R
S|9r|SWI Alpenruh

Ausflugsort fiir Schulen und Vereine. — Angenehmer
Ferienaufenthalt. — Pension von Fr. 7.50 an. 227
Prospekte durch Fr. Faesch & Frey.

Unterseen-Interlaken
Hotel Stadthaus

speziell fiir Schulen und Vereine.
132 Besitzer F. Feller.

Hotel Breithorn

5 Min. vom Bahnhof, in geschiitzter,

Schisner

Gut biirgerl. Haus.

Prospekte.
wen e" prachtvoller Lage, direkt am W ege
nach Wengernalp u. Scheidegg ete.
Grosse Lokale, giinstig fiir Schulen und Vereine. Offen
von Mai bis Oktober und Dezember bis Miirz. Gute Kiiche.
Reelle Weine, missige Preise. 201

Der neue Besitzer Hans Gyger.

Hotel Eiger

Gutes Schweizerhaus in zentraler

Lage. Ndhe Bahnhof und Post.

Vorziigliche Kiiche und Keller. Das ganze Jahr offen.

‘Bescheidene Preise. Der geehrten ILehrerschaft bestens
“empfohlen. — Prospekte durch M. Fuchs-Kidser. 143

i IN bei Soloth
WEISSBHSIB"I 1800 m uber Meer
Bestbekannter Aussichtspunkt der Schweiz. Alpenpano-
rama vom Siintis bis zum Montblanc. Von Station Solo-
thurn durch die Verena-Schlucht, Einsiedelei in 2!/, St.
und von Oberdorf oder Giinsbrunnen in 1'/, Stunden be-
quem erreichbar. Fiir Schulen und Vereine bllllge Spezial-
preise. Verlangen Sie ausfiihrliche Offerten durch
209 Familie JIIi.
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Schweizer

PIANOS

Sabel

(vorm. Bxeger &Cie.)

und andere nur
erstklassige
I einheimische Marken

OrofrianSteimmwen
Pianos
und Fliigel

gespielt von den be-
rithimtesten Pianisten
der Welt. 1

Fr. Krompholz

I Spitalgasse 28, Bern

s J
Erfahrene
Primarlehrerin
sucht

Stellvertretung.

Offerten an 211
L. Merian, Tavelweg 16, Bern
Telephon Christoph 17.96.

Alkoholfreier Tessiner~Wein

rot und weiss
Fr. 30. — fiir 24 Flaschen (Flaschen inbegriffen).

gratis.

216

Muster

Fr. Weidenmann, Locarno.

Die beste Hilfe fir den Rech-
nungsunterricht in der Ele-
mentarklasse ist die seit
Jahren bestens bewihrte u.
beliebte, gesetzl. geschiitzte

Rechnungs-
Tabelle
sldeals

Durch Farbenzusammenstel-
lung und Einteilung der Zah-
lenauffassung der Schiiler
bestens angepasst. Interes-
senten erhalten sofort ein
Muster frei zugestellt.
Direkter Bezug durch
Buchbinderei
H. Baumgartner, Thun.

die
221

Kinder

finden liebevolle, miitterliche
Aufpahme im
Kinderheim Kirchlindach.
Prima Referenzen. 226
Auskunft durch M. Fuess.

bustige - Fremisprachen-

Zeitungen zur Weiterbildung:
Franz., Engl.. Ttal.. Span. und
Esperanto. Probehefte a 65 Cts.
.,Sprachzeitschriften* Tagerwilen 3.

Trient (Wallis)

Interes. Schulreise, 1 St. z. Trient-
Gletscher. 4 St. v. Chamonix iiber
Col de Balme. Hétel du Glacier.
Zimmer u. Peps. fiir Schulen u.
Gesellsch. zu sehr reduz. Preisen.
Gutgefiihrte Pethn f. Sommer-
aufenthalt von Fr. 7. — an. 124

Géd, Gay-Crosier, Besitzer.

Prazisions-Relsszeuge

verfertigt mit Garantie 140
F.Rohr-Bircher, Rohr-Aarau
vorm. Hommel-Esser.
Reparaturen aller Systeme billigst.
Preislisten gratis und franko.

Feine flasehenreife

Weine

per Fass von etwa 107 Liter.
Burgunder, rot, 1924 Fr, 73.-
Macon, weiss, 1924 vy 1D~
Beaujolais, rot, 1923 vy 18.-
franko Basel unverzollt.
Auch per 55 und
215 Liter. 25

A. Graf, Boncourt, Bern

r-------------------ﬂ--------.---------‘ -

Qruwsol beselt
2en und grmo

schadlichin®
2u

A

'.-Q'----.--ﬁ-----

fu.eun.g Qnusa wmfu,zr' trocknet und hedt
die entziindesen, nassenden und wunden Ha-
-Grwsol ist frei von narkatischen und

Wawﬁms 25 Jahren fuwvdhe
eit wen 15
den Qpotheken .

Suppasitorien in rofen Schadiatn mit Plomibe u schuvilz Raglomentaiions -Eligquetts

sofort die oft uifinden Sdhunar- ‘CCMAJO{J,O‘.A}Y‘J de sulte &es dewleurs

ine angenzhwe Stubdont- souvent aiguas e foculute unz selle agrd
clibe. JU désinfecte, shhe ot guirit {es
andreaits enflammes Aumdes ek econchds

und kann steds aa-

L Gnusot ne contient aucun narcotqua
ou dliment ruusiole gt st towsours
etre emoloyé. Eprown dufuusz.’)' ans.

Goedecke & Cor chemische Fabrik und Export-Qktiongeselischaft Lmvuq-.

--------------------------------------J

Die runde, konische Wal‘ldtafelkl‘elde ,,ECO LA“

ist von allen Schulen, die solche erprobt haben, als die beste anerkannt worden.

- Schweizerfabrikat. —
gen.

Zu beziehen durch die Papeterien und Schulmaterialhandlungen

Verlangen
SieMuster

von feiner Herren-
und Damenwische
in prima Qualitit
u. Ausfiithrung bei

Vischotf-Katz

Wische und Tricotagen
Tel. 105 Mittelstr. 7

L.angenthal

Spezialitit: 199

Anfertigung nach Mass

Ferienheim

sucht Lehrerin oder
Kindergirtnerin

zur lLeitung einer Kolonie

von 25 Kindern (Mitte Juli

bis Mitte September). Aus-

kunft erteilt

Marie Stampfli, L.chrerin,

Schwarzenburg. »3

Inserate
haben im Berner Schulblat vollen Erfolg

Pianos

Fliigel
Harmoniums
in jeder Preislage

liefern in Miete und gegen
bequeme Raten 39

F. Pappé Sohne

Kramgasse 54, Bern.
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in grosser Auswahl,
kulante Bedingungen

Pianokaus

0. Hofmann, Bemn

Bollwerk 29

Stimmungeh und
Reparaturen

@

> S =
EINHEIMIS(HE MOBEL
* AUS DER FABRIK =*

iOnE

LANGGASSTR.8BERN

FABRIK- Gp' MARKE

e Syelleder

12 Lieder fiir Schule
und Haus
von

Ernst Ruprecht
Zollikofen
Gedichte von Walter Morf

Bern

Preis Fr.1.50

Zu beziehen bei

Buddroderei Bollioer & Eider

Patent-Diwan

mit Verbindung mit einem

modernen Metallbett

das vollkommenste der
Gegenwart
9p Patent Nr. 93292,

Grosser Raum jzur Aufbewahrung der Bettstiicke. Freie
Besichtigung. Prospekt Nr. 5 gratis und franko

Th. Schérer’s Sohn & Cie., Mobelwerkstitten
Kramgasse 7, Bern 5 Tel. Bollwerk 17.67

Mikroskope

fir Technik und Wissenschaft

Schul-Mikroskope
Kurs-Mikroskope

Lupen
Praparierbestecke
Deckglédser-Objekttrager

Carl Kirchner, Freiestr. 12, Bern

Nur Niederer's Schreibheften habe ich es zu ver-
danken, dass meine Schiler durch ihre schdénen,
klaren Handschriften den Eltern und Behdrden
soiche Freude machen. 139

Bezug im Verlag Dr. R. Baumann, Balsthal

Bei Errichtung und Ergéinzung von

Volks- u. Schul- Blbllotheken

wende man gich an die Buchhandlung

Kuunzi-Locher Bern

Reiche Auswahl an gediegenen, gut ausgestatieten und solid ge-
bundenen Biichern in allen Preislagen. Katal. gratis. Auswahlsend.

ROBINSON

von Campe
fiir den Unterricht gekiirzt von Seminarlehrer
Dr. H. Stickelberger. Illustriert, solid geb., einzeln
Fr. 1.—, partienweise Rabatt. - Zu beziehen beim

Hauptdepot des Vereins fir
Verbreitung guter Schriften, Bern,
Distelweg 15 (Lehrer Miihlheim).

Bekanntsehalt zwecks Helrat

sucht gebildeter, solider Herr von ernster Lebensfiihrung, lautern
Charakters und von nettem Aeussern, 40 jihrig, mit schnem Ver-
mogen, in Lebensstellung, mit gebildeter, begabter Tochter aus

92

zu billigsten Preisen und
grosser Auswahl

Anrechnong der bezahlten
Miete fir 1 Jahr

Stimmungen
Reparaturen
PIANO-HAUS

Schlawin-Junf

Neuengasse 41, Bern

104

Ausstellung
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Belgischer Kunst
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Bern. Kunstmuseum
und Kunsthalle

Dauert nur bis zum
7. Juni 1926.
Seltene (elegenheit, eine

herrliche Folge von Meister-
werken zu sehen!

Die Ausstellung ist am Pfingst-

sonntag v. 10—4 Uhr.am Pfingsi-

montag von 9—12'/3 Uhr und von
1'/5—5 Uhr gedffnet. 144

Pianos
Stmidt-Flo

Altbewahrte Schweizer
Qualitits-Marke

Vermietung
Ratenzahlungen

Verkaufsmagazin :

7 Schwanengasse 7

BERN guter Familie, von sympathischem Aeussern, reinem gefiihlstiefem BERN 115
Charakter, friedlich und hiduslich. Strengste Diskretion. Offerten
PP | it Photo unter Chiffre B. Sch. 218 an Orell Fiissli-Annoncen, Bern.

Buchdruckerei — Bolliger & Eicher, Bern — Imprimerie.



	

